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VYHLASKA
ze dne 9. kvétna 2014,

kterou se méni vyhliska & 210/2012 Sb.,
o provedeni nékterych ustanoveni zikona &. 38/1994 Sb.,

o zahraniénim obchodu s vojenskym materidlem,

ve znéni pozdé&jsich predpist

Ministerstvo primyslu a obchodu v dohodé
s Ministerstvem zahraniénich vé&ci, Ministerstvem
obrany a Ministerstvem vnitra stanovi podle § 33 z4-
kona & 38/1994 Sb., o zahraniénim obchodu s vojen-
skym materidlem a o doplnéni zikona & 455/1991
Sb., o Zivnostenském podnikdni (Zivnostensky za-
kon), ve znéni pozd&sich pfedpisi, a zdkona
&. 140/1961 Sb., trestni zdkon, ve znéni pozdé&jsich
pfedpisti, ve znéni zikona & 220/2009 Sb. a z4-
kona &. 248/2011 Sb., k provedeni § 5 odst. 3a § 17
odst. 1:

Cl1

Vyhl4ska & 210/2012 Sb., o provedeni nékte-
rych ustanoveni zdkona & 38/1994 Sb., o zahranié-
nim obchodu s vojenskym materiilem, se méni takto:

1. V § 1 poznimka pod &arou &. 1 zni:

»") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/43/ES

ze dne 6. kvétna 2009 o zjednoduSeni podminek trans-
fert produkth pro obranné Wdely uvnitf Spoleenstvi.
Smérnice Komise 2012/10/EU ze dne 22. bfezna 2012,
kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/43/ES, pokud jde o seznam produktil pro obranné
dgely.
Smérnice Komise 2014/18/EU ze dne 29. ledna 2014,
kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/43/ES, pokud jde o seznam produktil pro obranné
&ely.“.

2. V § 2 seslova ,, , ktery je aktualizovan podle
Informace Rady 2012/C 85/01, kterou se aktualizuje
a nahrazuje Spoleény vojensky seznam Evropské
unie pfijaty Radou dne 21. tinora 2011 na zikladé
ptislusného predpisu Evropské unie?),“ véetné po-
znamky pod &arou & 2 zruSuji.

3. Ptiloha &. 1 znf:
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»Piiloha & 1 k vyhldsce & 210/2012 Sb.

SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU
SVMe 1

rvs

Zbrané s hladkym vyvrtem a razi mensi nez 20 mm, dalSi zbrané a samoc¢inné zbrané s
razi 12,7 mm (raze 0,50 palce) nebo mensi, prisluSenstvi a rovnéz pro né specialné€ urcené

soudasti:

Poznamka: bod SVMe 1 se nevztahuje na:
a. stfelné zbran€ specidlné urené pro cvicné stielivo a znehodnocené nebo fezy
zbrani, na kterych byly provedeny takové nevratné upravy, které znemoZiiuji jejich
pouziti ke stielbg;
b. stfelné zbran€, specialné urCené k odpalovani stiel bez silné vybusné naloze ¢i
komunika¢niho spojeni na vzdalenost nepiesahujici 500 m;

c¢. zbrané pouZzivajici stfelivo s okrajovym zapalem, které nesméji byt samocinné.

a.  pusky a kombinované stielné zbrané, ruéni stfelné zbrang, kulomety, samopaly a stielné
zbrané stfilejici davkami;
Poznamka: bod SVMe 1 a) se nevztahuje na:

a. pusky a kombinovan¢ stielné zbran¢ vyrobené pred rokem 1938;
b. ,repliky” puSek a kombinovanych stfelnych zbrani, jejichz originaly byly
vyrobeny pied rokem 1890;
¢. runi stielné zbrang, stielné zbrané stiilejici davkami a kulomety
vyrobené¢ pied rokem 1890 a jejich ,repliky™;
d. revolvery a pistole kromé& samocinnych, uréené a schvalené k prodeji jak
v Ceské republice dle eského obecnd zavazného pravniho piedpisu, tak
zarovei obdobné k prodeji v zemi dovozu, byt byly pivodné specialné
konstruované nebo pfizplisobené pro vojenské pouZziti, a jejich specialné
konstruované soucasti, pokud nejsou tyto soucasti upotiebitelné pro jiné
pistole a revolvery, neZ kterych se tyka tato poznamka. To neplati, pokud
kone¢nym uzivatelem maji byt ozbrojené sily, bezpecnostni sbory a dalsi
subjekty, podilejici se 1 nepfimo na plnéni ukol vn&jsi ¢i vnitini bezpecnosti
statu.

b.  zbran€ s hladkym vyvrtem:

1. zbran€ s hladkym vyvrtem, uréené specialné pro vojenske pouZiti;
2. ostatni zbrang s hladkym vyvrtem, konkrétné:

a. samod¢inné zbrang;
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b.  samonabijeci zbrané¢ nebo zbran¢ systému pump action (s posuvnym
ptedpazbim);

Poznamka: bod SVMe 1 b) se nevztahuje na:

a. zbran¢ s hladkym vyvrtem vyroben¢ pied rokem 1938;

b. ,repliky” zbrani s hladkym vyvrtem, jejichZz originaly byly vyrobeny
pred rokem 1890;

c. zbrané s hladkym vyvrtem pouzivané pro lovecké a sportovni ulely.
Tyto zbran¢ nesméji byt uréeny specialné pro vojenské pouziti, ani
nesméji byt samocinng;

d. zbran¢ s hladkym vyvrtem urcené specidlné pro tyto ucely:

1. porazka domacich zvirat;
2. narkotizace zvifat;
3. seismické testovani;
4. odpalovani primyslovych projektil;
5. naruSovani improvizovanych vybusnych zatizeni (IED) nebo
Odkaz: Disruptory viz bod SVMe 4 a polozku 1A006 na seznamu
EU zboZzi dvojiho uziti.
C. zbran€ vyuZzivajici beznabojnicove stielivo a nesmrtici zbrané paralyzujici elektrickym

impulzem s vystfelovacimi kontakty (tasery);

d. odnimatelné zasobniky streliva, tlumice hluku vystfelu, specialni zbraiové . ,podpéry®,

optickd mifidla a tlumice plamene pro zbrané uvedené v bodech SVMe 1 a), SVMe 1 b)

aSVMe 1 ¢);

Poznamka;:

SVMe 2

bod SVMe 1 d)se nevztahuje na optickda mifidla zbrani bez
elektronického zpracovani obrazu s maximalné 9nasobnym zvétSenim,
pokud nebyla specidlné urena nebo upravena pro vojenské pouziti nebo
pokud nemaji zabudovany zamémy kiiZ specialné uréeny pro vojenské

pouZziti.

Zbrané s hladkym vyvrtem a razi od 20 mm, dal$i zbrané a vyzbroj s razi vétsi nez 12,7

mm (raze 0,50 palce), vrhaci zafizeni a prisluSenstvi, a rovnéz pro né specialné urcené

soudasti:
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a.

e

déla, houfnice, kanony, minomety, protitankové zbran¢, raketomety, vojenské
plamenomety, puSky, bezzakluzové pusky, zbran€ shladkym vyvrtem a jejich
zatizeni na potlaceni efektd pii vystielu;

Poznamka 1: bod SVMe 2 a) zahrnuje vstiikovace, davkovaci zafizeni, zasobni
nadrze a dalsi soucasti specidlné uréené pro pouziti s kapalinovymi hnacimi naplnémi
pro kterékoli ze zatizeni podle bodu SVMe 2 a).

Poznamka 2: bod SVMe 2 a) se nevztahuje na tyto zbrang:
a.puSky, zbran¢ s hladkym vyvrtem a kombinované stfelné zbrané
vyroben¢ pied rokem 1938;
b.,.repliky™ puSek, zbrani s hladkym vyvrtem a kombinovanych stielnych
zbrani, jejichz originaly byly vyrobeny pied rokem 1890;
¢. déla, houfnice, kandny a minomety vyrobené pied rokem 1890;
d.zbran€¢ s hladkym vyvrtem pouzivané pro lovecké a sportovni ucely.
Tyto zbrané nesmé&ji byt uréeny specialné pro vojenské pouziti, ani
nesméji umoziiovat vice nez jeden vystrel na jedno stisknuti spouste;
€. zbran¢ s hladkym vyvrtem urCené specialné pro tyto ucely:

1. pordzka domacich zvifat;

narkotizace zvifat;

seismické testovani;

odpalovani prumyslovych projektili nebo

A

naruSovani improvizovanych vybusnych zatizeni (IED).

Odkaz: Disruptory viz bod SVMe 4 a polozku 1A006 na seznamu

EU zbozi dvojiho uziti.
frucni odpalovaci zatfizeni specialné urCena k odpalovani stiel bez silné
vybusné naloZze navadénych po vodicich nebo jinych komunikacnich
spojenich na vzdalenost nepiesahujici 500 m.

dymové, plynové a pyrotechnické vrhace nebo generatory specidlné urcené nebo

upravené pro vojenské pouziti;

Poznamka: bod SVMe 2 b) se nevztahuje na signalni pistole.

zbratiovd mifidla a Gchyty pro zbrailova mifidla majici vSechny z nasledujicich

vlastnosti:

1. je specialné uréeno pro vojenské pouziti; a

2. jsou specialng€ uréeny pro zbran€ uvedené v bodé SVMe 2 a).

,uchyty" a odnimatelné zasobniky stieliva specialné uréené pro zbrané uvedené v

bodé SVMe 2 a).
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SVMe 3

Stielivo a zapalovace a pro né specidlné urcené soudasti:

SVMe 4

stielivo pro zbrané podle bodi SVMe 1, SVMe 2 a SVMe 12;
zapalovace specialné urcen€ pro strelivo podle bodu SVMe 3 a);
Poznamka 1: soucasti se specialnim uréenim podle bodu SVMe 3 zahrmuji:

a. kovové nebo plastové soucastky, jako jsou kovadlinky zapalek, plasté
stfel, nabojove pasky, oto¢né zasobniky a kovové Casti munice;

b.zajiStovaci a odjiStovaci zafizeni, zapalovaCe, senzory a iniciaCni
zafizeni;

¢. energeticke zdroje s vysokym jednordzovym provoznim vykonem;

d. spalitelné nabojnice;

e. submunice v¢etné pumicek, malych min a stfel s koncovym navadénim.

Poznamka 2: bod SVMe 3 a) se nevztahuje na znehodnocené stielivo a fezy sticliva,
na kterém byly provedeny nevratné upravy znemoziiuyjici jejich plvodni funkci
a makety stteliva s provrtanou nabojnici.

Poznamka 3: bod SVMe 3 a) se nevztahuje na naboje specidlné uréené pro ucely:
a. signalizace;
b. plaseni ptactva nebo
¢. zazihani unikajiciho loZiskového plynu na ropnych vrtech.

Poznamka ¢. 4: bod SVMe 3 a) se nevztahuje na naboje a jejich soucasti uréené a
schvalené k prodeji jak v Ceské republice dle ceského obecné zavazného pravniho
piedpisu, tak zaroveti obdobné k prodeji v zemi dovozu, byt byly pivodné specialné
konstruované nebo prizpusobené pro vojenskeé pouZziti. To neplati, pokud koneCnym
uzivatelem maji byt ozbrojené sily, bezpecnostni sbory a dalsi subjekty, podilejici se i

-----

Pumy (letecké), torpéda, rakety, raketové strely, dalS§i vybuSna zafizeni a naloZe

a prislu$né vybaveni a prislusenstvi a soucasti specialné pro né uréené:

Odkaz 1: navadéci a navigacni zafizeni viz bod SVMe 11.
Odkaz 2: systémy protiraketové ochrany letadel (AMPS) viz bod SVMe 4 c).

a.

letecké pumy, torpéda, granaty, dymovnice, rakety, miny, raketové stfely, hlubinné
naloze, demoli¢ni naloZe, demoli¢ni zafizeni, demolicni soupravy, zafizeni s
.pyrotechnickou slozi™, ndboje a simulatory (tj. vybaveni, které napodobuje

vlastnosti kterékoli z té€chto polozek), specialné uréené pro vojenské pouziti;
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Poznamka: bod SVMe 4 a) zahrnuje:
a. dymové granaty, osvétlovaci pumy, zapalné pumy a vybu$na zatizeni;

b. trysky tizenych stiel a pfedni asti navratovych moduli.

b. vybaveni, kter¢ splituje vSe nasledujici:
1. je specialn€ urceno pro vojenské pouziti; a
2. je specialng urfeno pro, ¢innosti® souvisejici s ¢imkoli z nasledujiciho:

a. ptedméty urené v bodé SVMe 4 a); nebo

b. improvizovana vybusna zatfizeni (IED).

Technicka poznamka

Pro ucely polozky bodu SVMe 4 b) 2 spocivaji v manipulaci, vypousténi,
kladeni, ovladani, odpalovéani, detonaci, aktivaci, napajeni jednorazovym
provoznim vykonem, klamné navadéni, ruSeni, odstranovani, odhalovani

narusovani, nebo likvidaci;
Poznamka 1: bod SVMe 4 b) zahrnuje:

a. mobilni vybaveni na zkapaliiovani plynu schopné vyrobit denné 1 000 kg a

vice plynu v kapalné podobg;

b. plovouci elektrické vodivé kabely vhodné pro odstraiovani magnetickych

min;

Poznamka 2: bod SVMe 4 b) se nevztahuje na ptirucni a kapesni pfistroje, které jsou
svym uréenim omezené na detekei kovovych predméti anejsou

schopné rozliSovat miny od jinych kovovych predméti.

C. Systémy protiraketoveé ochrany letadel (AMPS)
Poznamka: bod SVMe 4 ¢) se nevztahuje na AMPS spliiujici vSechny tyto poZadavky:
a. jakykoli z téchto vystraznych senzori;
1. pasivni senzory s maximalni citlivosti mezi 100 a 400 nm; nebo
2. aktivni vystrazné senzory vyuzivajici impulsni dopplerovské
detekce;
b.  systémy vymetnic klamnych cili;
infraCervené klamné cile (flares), které¢ vyuzivaji jak viditelného, tak
infracerveného signalu k oklamani stiel typu ,,zemé-vzduch®; a
d. AMPS zabudované v ,civilnim letadle” a spliujici vSechny tyto
pozadavky:
1. AMPS je funkéni pouze v konkrétnim ,.civilnim letadle®, ve
kterém je tento urcity AMPS zabudovan a pro néjz byl vydan:
a. civilni typovy certifikat; nebo
b. obdobny dokument uznavany Mezinarodni organizaci pro
civilni letectvi (ICAO)
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SVMe 5

2. AMPS vyuziva ochranu k zabranéni neopravnéného pfistupu k
programovému vybaveni® a

3. do AMPS je zabudovan aktivni mechanismus, ktery systému
neumozni fungovat po vyjmuti z ,.civilniho letadla®, do kterého byl
nainstalovan.

Vybaveni slouzici k Fizeni palby a s tim spojend poplasna a varovna zafizeni, a dale

souvisejici systémy a testovaci a smérovaci zafizeni a prostiredky, specialné uréené pro

vojenské pouziti a soucasti a prislusenstvi pro né specialné urcené:

SVMe 6

zbraitové zaméfovaCe, balistické pocitaCe, zaméfovaci systémy de&lostielecke
vyzbroje a zbratiové fidici systémy.

systémy slouzici ke zjistovani a oznaceni cile, k urCovani vzdalenosti, pozorovani
nebo sledovani cile; zafizeni pro patrani, zpracovani pofizenych dat, rozeznavani a
identifikaci; a zafizeni pro sbér dat ze senzort.

zatizeni pro ochranu proti prizkumu pro polozky podléhajici bodu SVMe 5 a) nebo
SVMe 5 b);

Poznamka: Pro acely SVMe 5 ¢) zahrnuje zafizeni pro protiopatieni i zafizeni pro
patrani.

polni testovaci nebo smérovaci zatizeni urené specialné pro polozky podle bodu
SVMe 5 a), SVMe 5 b) nebo SVMe 5 ¢).

Pozemni vozidla a jejich soucasti:

Odkaz: navadéci a navigacni zafizeni viz bod SVMe 11.

a. pozemni vozidla a jejich soucasti, specidlné uréene nebo upravené pro vojenské pouziti;

Technicka poznamka

Pro ucely bodu SVMe 6 a) zahrnuje oznaceni pozemni vozidla piivésy a navésy.

b.  ostatni pozemni vozidla a jejich soucasti:

L.

vozidla, ktera splituji vSechny tyto podminky:

a. byla vyrobena nebo jsou opatfena materialy nebo soucéastmi poskytujicimi
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b.

C.

d.

balistickou ochranu Grovné I (NIJ 0108.01, zaii 1985, popt. srovnatelny
narodni standard) nebo vyssi;

jejich prevodova skfifi pohani jak pfedni, tak zadni népravu zaroven, vletné
vozidel s dal§imi napravami pro nosné ucely s pohonem ¢i bez pohonu;

hruba hmotnost vozidla piesahuje 4 500 kg a

vozidlo je urCen€ nebo upravené pro pouZiti v terénu.

2. soucasti, které spliiuji vSechny tyto podminky:

a.

jsou ur¢eny specialné pro vozidla uvedena v bodé SVMe 6 b) 1 a

b. poskytuji balistickou ochranu drovné III (NIJ 0108.01, zafi 1985, popf.

srovnatelny narodni standard) nebo vyS$si.

Odkaz: viz také bod SVMe 13 a).
Poznamka 1: Bod SVMe 6 a) zahmuje:

Poznamka 2;

Poznamka 3;

Poznamka 4

a. tanky a dal$i vojenska ozbrojend vozidla a vojenskd vozidla vybavena
nosici zbrani nebo vybavenim pro kladeni min nebo k odpalovani stieliva
podle bodu SVMe 4;

b. obrnéna vozidla;
¢. obojzivelna vozidla a vozidla schopna hlubokého brodéni;

d. vyproS§tovaci a zachranna vozidla a vozidla pro vleceni nebo prepravu
stteliva nebo zbrarniovych systému a souvisejici manipulacni zatizeni pro
nakladku a vykladku.

Uprava pozemniho vozidla pro vojenské pouziti podle bodu SVMe 6 a)
znamena upravu konstrukce, elektrickych nebo mechanickych asti vozidla,
pii které je pouzita jedna nebo vice souldsti urenych specialné pro vojenské
pouziti. Mezi takové soucasti patii:

a. plasté pneumatik specialnich typi, konstruované jako nepristielng;

b. pancéfovd ochrana velmi duilezitych Casti (napf. palivovych nadrzi
nebo kabin vozidel);

c. specialni vyztuze a podpéry pro umisténi zbrani;

d. vng&jsi osvétleni v obvykle neviditelné Casti spektra.

Bod SVMe 6 se nevztahuje na civilni vozidla ur¢ena nebo upravena pro
pfevoz penézni hotovosti nebo cenin.

Bod SVMe 6 se nevztahuje na vozidla, ktera spliiuji vSechny tyto podminky:

a. byla vyrobena pied rokem 1946;

b. neobsahuji polozky uvedené ve SpoleCném vojenském seznamu EU
vyrobené po roce 1945, s vyjimkou ,.replik” plivodnich soucasti nebo
prislusenstvi; a
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¢. nenesou zbrané uvedené v bodech SVMe 1, SVMe 2 & SVMe 4,
ledaze takové zbran€ nejsou provozuschopné a nejsou schopny stielby.

SVMe 7

Chemické nebo biologické toxické latky, ,latky k potla¢ovani nepokoju*, radioaktivni

materidly, souvisejici vybaveni, soucasti a materialy:

a. biologickéd agens nebo radioaktivni materidly ,,pfizpisobené pro valeéné pouziti™ tak,
aby pusobily ztraty na lidech nebo zvifatech, znehodnocovaly vyzbroj a vystroj nebo
poskozovaly urodu ¢i Zivotni prostiedi.

b. bojové chemicke latky, zahmujici:

1. bojové nervove paralyticke latky:
a. O-alkyl (£ C10 vcetn¢ O-cykloalkyl)-alkyl(methyl, ethyl, n-
propyl nebo i-propyl)fosfonofluoridaty, napf.:
sarin (GB): O-isopropyl-methylfosfonofluoridat (CAS 107-44-8); a

soman (GD): O- (3,3-dimethybutan-2-yl)-methylfosfonofluoridat
(CAS 96-64-0);

b. O-alkyl (£ C10 v¢&etné O-cykloalkyl)- N,N-dialkyl(methyl,
cthyl, n-propyl nebo i-propyl) fosforamidokyanidaty, napft..
tabun (GA): O-ethyl-N,N-dimethylfosforamidokyanidat
(CAS 77-81-6);
c.  O-alkyl(H nebo <C;y vletné O-cykloalkyl)-S-[2-N,N-dialkyl
(methyl, ethyl, n-propyl nebo i-propylamino)ethyl]-alkyl(methyl,
ethyl, n-propyl nebo i-propyl)fosfonothioaty a odpovidajici
alkylované¢ a protonovang soli, napiiklad:
VX: O-ethyl S-[2-(diisopropylamino)ethyl] methylfosfonothioat (CAS
50782-69-9);
2. bojové zpuchytujici latky:
a. sirn€ yperity, naptiklad:

1. (2-chlorethyl)(chlormethyl)sulfid (CAS 2625-76-5);

2. bis(2-chlorethyl)sulfid (CAS 505-60-2);

3.bis (2-chlorethyl)sulfanyl methan (CAS 63869-13-6);
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4.1,2-bis (2-chlorethyl)sulfanyl ethan (CAS 3563-36-8);

5. 1,3-bis (2-chlorethyl)sulfanyl propan (CAS 63905-10-2);
6. 1,4-bis (2-chlorethyl)sulfanyl butan (CAS 142868-93-7);
7.1,5-bis (2-chlorethyl)sulfanyl pentan (CAS 142868-94-8);
8. bis (2-chlorethyl)sulfanyl methylether (CAS 63918-90-1);
9. bis (2-chlorethyl)sulfanyl ethyl ether (CAS 63918-89-8);
lewisity, naptiklad:

1. 2-chlorvinyldichlorarsan (CAS 541-25-3);

2. tris(2-chlorvinyl)arsan (CAS 40334-70-1);

3. bis(2-chlorvinyl)chlorarsan (CAS 40334-69-8);

dusikaté yperity, napriklad:

1. HNT1: bis(2-chlorethyl)ethylamin (CAS 538-07-8);
2. HN2: bis(2-chlorethyl)methylamin (CAS 51-75-2);

3. HN3: tris(2-chlorethyl)amin (CAS 555-77-1);

3. bojové zneschopiiujici (paralyzujici) latky, naptiklad:

a. chinuklidin-3-yl-difenyl(hydroxy)acetat (BZ) (CAS 6581-06-2);

4. bojové chemické latky — defolianty, naptiklad:

a. butyl 2-chlor-4-fluorfenoxyacetat (LNF),

b. smé&s 2.4,5-trichlorfenoxyoctové kyseliny (CAS 93-76-5) s 2.4-
dichlorfenoxyoctovou kyselinou (CAS 94-75-7) (Agent Orange
(CAS 39277-47-9)).

C. binarni prekurzory a klicové prekurzory bojovych chemickych latek:

1. Alkyl(methyl, ethyl, n-propyl nebo i-propyl)fosfonyldifluoridy,
napiiklad:

DF: methylfosfonyldifluorid (CAS 676-99-3);

2. O-alkyl (H nebo < Cyy véetné  cykloalkyl)-O-2-N,N-
dialkyl(methyl, ethyl, n- propyl nebo i-propyl) aminoethyl-
alkyl(methyl, ethyl, n- propyl nebo i-propyl)fosfonity a
odpovidajici alkylované a protonovan¢ soli, napft.:

QL: 2-(Diisopropylamino)ethyl-ethyl-methylfosfonit (CAS 57856-
11-8);
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3. chlorsarin: O-isopropyl-methylfosfonochloridat (CAS 1445-76-
7);

4. chlorsoman: O- (3;3-dimethylbutan-2-yl)-
methylfosfonochloridat (CAS 7040-57-5).

d. Llatky k potlacovani nepokoja™, aktivni sloZzky chemickych latek a jejich kombinace

zahrnujici;

1. a-bromobenzenacetonitril, (bromobenzylkyanid) (CA) (CAS
5798-79-8);

2. [(2-chlorfenyl)methylen] propandinitril
(o-chlorbenzylidenmalononitril) (CS) (CAS 2698-41-1);

3. 2-chloro-1 fenylethanon, ®-chloroacetofenon (CN) (CAS 532-
27-4);

4. dibenz-(b,1)-1,4-oxazepin (CR) (CAS 257-07-8);

5. 10-chlor-5,10-dihydrofenarsazin, (chlorfenarsazin), (adamsit),
(DM) (CAS 578-94-9);

6. N-nonanoylmorfolin, (MPA) (CAS 5299-64-9);

Poznamka 1: bod SVMe 7 d) se nevztahuje na ,latky k potlacovani
nepokoji balené individudlné pro Gcely sebeobrany;
Poznamka 2: bod SVMe 7 d) se nevztahuje na aktivni slozky chemickych

latek, ajejich kombinace, oznaCené abalené pro potravinaiskou vyrobu
nebo pro zdravotnické ucely.

e. vybaveni specidlné urCené nebo pfizpisobené pro vojenské pouziti, ur¢ené nebo

pfizpusobené k Sifeni nékteré z nize uvedenych poloZek nebo pro né specialn€ uréené

soudasti:

1. materialy a latky podle bodu SVMe 7 a), SVMe 7 b) nebo SVMe
7 d), nebo

2. bojové chemicke latky vyrobené z prekurzorl podle bodu SVMe
7¢).

f. ochrann¢ a dekontaminacni vybaveni specidlné uréené nebo piizplisobené pro vojenské

pouZiti, soucasti a chemické smési:

1. vybaveni uréené nebo ptizplisobené pro obranu proti materialim
podle bodu SVMe 7 a), SVMe 7 b)nebo SVMe 7 d)apro n¢
specialng uréené soucasti;

2. vybaveni uréené nebo ptizpisobené pro dekontaminaci predméth
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kontaminovanych materialy podle bodu SVMe 7 a) nebo SVMe 7
b) a pro n€ specialn€ uréené soucasti,
3. chemické smési specidlné vyvinuté nebo slozené pro
dekontaminaci predmétli kontaminovanych materialy podle bodu
SVMe 7 a) nebo SVMe 7 b);

Poznamka: Bod SVMe 7.f.1 zahrnuje:
a. klimatiza¢ni jednotky specidlné uréené nebo upravené pro filtraci
jadernych, biologickych nebo chemickych materiali;
b. ochranné odévy.

Odkaz: pro civilni ochranné masky, ochranné a dekontaminacni vybaveni, viz také

poloZzku 1A004 na seznamu EU zboZi dvojiho uziti.

g. vybaveni specidln€ uréené nebo piizpisobené pro vojenské pouziti, pro detekci nebo
identifikaci materiali podle bodu SVMe 7 a), SVMe 7 b) nebo SVMe 7 d) a soucasti
pro n¢ specidlng urceng;

Poznamka: Bod SVMe 7 g) se nevztahuje na osobni dozimetry pro méfeni radiace.

Odkaz: viz také polozku 1A004 na seznamu EU zbozi dvojiho vZiti.

h. ,biopolymery” ur¢ené nebo zpracované specidln¢ pro detekci nebo identifikaci
chemickych bojovych latek podle bodu SVMe 7 b) a déle konkrétni bunééné kultury
pouzivané k jejich vyrobé.

1. ,.biokatalyzatory* pro dekontaminaci nebo degradaci bojovych chemickych latek as
nimi souvisejici biologicke systémy:

L. biokatalyzatory™ specialn€ urCené pro dekontaminaci nebo degradaci
bojovych chemickych latek podle bodu SVMe 7 b), které jsou vysledkem
tizené¢ho laboratorniho vybéru nebo genetické manipulace biologickych
systému;

2. biologické systémy obsahujici genetické informace specifické pro produkci
,,biokatalyzatoru® podle bodu SVMe 7 1) 1.:

a. ,,vektory exprese";

b. viry;

c. bunécné kultury.

Poznamka 1:  Body SVMe 7 b) a SVMe 7 d) se nevztahuji na:

a. chlorkyan (CAS 506-77-4); viz polozku 1C450 a) 5. na seznamu
EU zboZi dvojiho uziti;
b. kyanovodik (CAS 74-90-8);
c. chlor (CAS 7782-50-5);

d. karbonylchlorid (fosgen) (CAS 75-44-5); viz polozku 1C450 a)
4. na seznamu EU zbozi dvojiho uZziti;
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e. difosgen (trichlormethylchlorformiat) (CAS 503-38-8);
f. nepouziva se od roku 2004;

g. xylylbromid, ortho: (CAS 89-92-9), meta: (CAS 620-13-3), para:
(CAS 104-81-4);

h. benzylbromid (CAS 100-39-0);

i. benzyljodid (CAS 620-05-3);

j. bromaceton (CAS 598-31-2);

k. bromkyan (CAS 506-68-3);

[. brommethylethylketon (CAS 816-40-0);

m. chloraceton (CAS 78-95-5);

n. ethyljodacetat (CAS 623-48-3);

0. jodaceton (CAS 3019-04-3);

p. chloropikrin (CAS 76-06-2); viz polozku 1C450 a) 7. seznamu

EU zbozi dvojiho vziti.

Poznamka 2: bunécné kultury a biologické systémy uvedené v bodech SVMe 7 h) a SVMe 7

1) 2. jsou exkluzivni a uvedené podbody se nevztahuji na bunééné kultury a
biologické systémy pro civilni pouziti, naptiklad v odvétvi zeméd€lstvi,

farmacie, 1€katstvi, veterinaistvi, Zivotniho prosttedi, nakladani s odpady, nebo
potravinaistvi.

SVMe §

»Energetické materialy* a pribuzné latky:

Odkaz 1:  Viz polozku 1C011 na seznamu EU zbozi dvojiho uziti.
Odkaz 2: Odkaz 2: Pro zafizeni a naloZe viz bod SVMe 4 a polozku 1A008 na seznamu EU
zboZi dvojiho uZiti.
Technické poznamky
1. Pro uCely bodu SVMe 8 se pojmem smés rozumi kompozice slozena ze dvou

a vice latek, z nichz nejmén¢ jedna latka je vyjmenovana v podbodech SVMe 8.

2. Libovolna latka vyjmenovana v podbodech SVMe 8 podléha tomuto seznamu,
ato 1 tehdy, je-li vyuzita pro jiné nez vyznaCené uplatnéni. (Napiiklad
triaminoguanidinnitrat TAGN se pouziva predev§im jako vybuSnina, avSak muize
byt pouzit také jako palivo nebo okyslicovadlo.).

a. ,.Vybudniny* a jejich smési:

1. ADNBF (aminodinitrobenzofuroxan, ¢ili 7-amino-4,6-
dinitrobenzofurazan-1-oxid) (CAS 97096-78-1);
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2. BNCP  (cis-bis  (5-nitrotetrazolat) tetraaminokobalt  (IIT)
perchlorec¢nan) (CAS 117412-28-9);

3. CL-14 (diaminodinitrobenzofuroxan, ¢&ili 5,7-diamino-4,6-
dinitrobenzofurazan-1-oxid) (CAS 117907-74-1),

4. CL-20 (HNIW, ¢&ili  hexanitrohexaazaisowurtzitan) (CAS
135285-90-4); klatraty CL-20 (viz také jeho ,,prekurzory* pod body
SVMe 8 g)3.ag)4.);

5. CP (2-(5-kyanotetrazolat) pentaminkobalt (IIl) perchlorecnan)
(CAS 70247-32-4);

6. DADE (1,1-diamino-2,2-dinitroethylen, FOX7) (CAS 145250-
81-3);

7. DATB (diamonotrinitrobenzen) (CAS 1630-08-6);
8. DDFP (1,4-dinitrodifurazanopiperazin);

9. DDPO (2.6-diamino-3,5-dinitropyrazin-1-oxid, PZO) (CAS
194486-77-6);

10. DIPAM (3,3-diamino-2,2',4,4*,6,6'-hexanitrodifenyl) (CAS
17215-44-0);

11. DNGU (DINGU, ¢ili dinitroglykoluril) (CAS 55510-04-8);
12. furazany:
a. DAAOF (DAAF, DAAFox, ¢ili diaminoazoxyfurazan),
b. DAAzF (diaminoazofurazan) (CAS 78644-90-3);
13. HMX a derivaty (viz také jeho ,,prekurzory* pod bodem SVMe
8g)5.):

a. HMX (cyklotetramethylentetranitramin, oktahydro-1,3,5,7-
tetranitro-1,3.5,7-tetrazine 1,3,5,7-tetranitro-1,3.5.7-
tetrazacyklooktan, oktogen) (CAS 2691-41-0);

b. difluoroaminované analogy HMX;

c. K-55 (24,6,8-tetranitro-2,4,6,8-tetraazabicyklo  (3,3,0)-
oktanon-3; tetranitrosemiglykuril ¢&ili keto-bicyklicka HMX
(CAS 130256-72-3);

14, HNAD (hexanitroadamantan) (CAS 143850-71-9);
15. HNS (hexanitrostilben) (CAS 20062-22-0);

16. imidazoly:
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a. BNNII  (Oktahydro-2,5-bis(nitroimino)imidazo  [4,5-
d]imidazol);
b. DNI (2,4-dinitroimidazol) (CAS 5213-49-0);
c. FDIA (1-fluoro-2,4-dinitroimidazol);
d. NTDNIA (N-(2-nitrotriazolo)-2,4-dinitroimidazol);
e. PTIA (1-pikryl-2.4.5-trinitroimidazol);
17. NTNMH (1-(2-nitrotriazolo)-2-dinitromethylen hydrazin);
18. NTO (ONTA, ¢ili 3-nitro-1,2,4-triazol-5-on) (CAS 932-64-9);
19. polynitrokubany s vice nez Ctyfmi nitro skupinami;
20. PYX (2,6-Bis(pikrylamino)-3,5-dinitropyridin) (CAS 38082-89-
2);
21. RDX a derivaty:
a. RDX (cyklotrimethylentrinitramin, cyklonit, T4, hexahydro-
1,3,5-trinitro-1,3,5-triazin, 1,3,5-trinitro-1,3,5-triaza-cyklohexan,
hexogen nebo hexogene) (CAS 121-82-4);
b. keto-RDX (K-6, Cili 2,4,6-trinitro-2,4,6-triazacyklohexanon)
(CAS 115029-35-1);
22. TAGN (triaminoguanidinnitrat) (CAS 4000-16-2);
23. TATB (triaminotrinitrobenzen) (CAS 3058-38-6) (viz také jeho
.prekurzory pod bodem SVMe 8 g) 7.);
24, TEDDZ (3.3.7,7-tetrabis(difluoroamin) oktahydro-1,5-dinitro-
1,5-diazocine);
25. tetrazoly:
a. NTAT (nitrotriazol aminotetrazol);
b. NTNT (1-N-(2-nitrotriazolo)-4-nitrotetrazol);
26. tetryl (trinitrofenylmethylnitramin) (CAS 479-45-8);
27. TNAD (1,4,5,8-tetranitro-1,4,5,8-tetraazadecalin)
(CAS 135877-16-6) (viz takeé jeho ,,prekurzory” pod bodem SVMe

82)6.);
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28. TNAZ (1,1,3-trinitroazetidin)(CAS 97645-24-4) (viz také jeho
.prekurzory* pod bodem SVMe 8 g) 2.);
29. TNGU (SORGUYL nebo tetranitroglykoluril) (CAS 55510-03-
73
30. TNP (1.,4,58-tetranitro-pyridazino[4,5-d|pyridazin) (CAS
229176-04-9);
31. triaziny:
a. DNAM (2-oxy-4,6-dinitroamino-s-triazin) (CAS 19899-80-0);
b. NNHT (2-nitroimino-5-nitro-hexahydro-1,3,5-triazin) (CAS
130400-13-4);(CAS 130400-13-4);
32. triazoly:
a. 5-azido-2-nitrotriazol;
b. ADHTDN (4-amino-3,5-dihydrazino-1,2,4-triazol
dinitramid);
¢. ADNT (1-amino-3,5-dinitro-1,2.4-triazol);
d. BDNTA (bis-dinitrotriazolamin);
e. DBT (3,3 -dinitro-5,5-bi-1,2,4-triazol) (CAS 30003-46-4),
f. DNBT (dinitrobistriazol) (CAS 70890-46-9);
g. nepouziva se od roku 2010;
h. NTDNT (1-N-(2-nitrotriazolo) 3,5-dinitrotriazol);
i. PDNT (1-pikryl-3,5-dinitrotriazol);
j. TACOT (tetranitrobenzotriazolobenzotriazol) (CAS 25243-
36-1);
33. vybu$niny neuvedené jinde pod bodem SVMe 8 a) s kteroukoli
z té€chto vlastnosti:
a. detonaCni rychlost pievySujici 8 700 m/s pii maximalni

hustoté, nebo
b. detonalni tlak presahujici 34 GPa (340 kbar);

34. organické vybuSniny neuvedené jinde pod bodem SVMe8 a) se
vSemi témito vlastnostmi:

a. uvoliiyji detonacni tlak minimalné 25 GPa (250 kbar) a

b. uchovavaji si stabilitu pii teplotach 523 K (250 °C) a vysSich
po dobu minimaln€ 5 minut.
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b. ,.hnaci hmoty*:

1. veskeré pevné ,hnaci hmoty* tfidy 1.1 podle Doporuceni OSN
pro prepravu nebezpecnych véci s teoretickym specifickym
impulsem (za standardnich podminek) vice nez 250 sekund pro
nekovoveé smési, nebo vice nez 270 sekund pro hlinikové smési

2. veSkeré pevné ,, hnaci hmoty “ tfidy 1.3 podle Doporuceni OSN
pro prepravu nebezpeCnych véci s teoretickym specifickym
mmpulsem (za standardnich podminek) vice nez 230 sekund pro
nchalogenované, 250 sekund pro nekovove, nebo vice nez 266
sekund pro kovoveé smési;

3. ,hnaci hmoty* se silovou konstantou (force) vétsi nez 1200
kJ/kg;

4. ,hnaci hmoty* s linearnim priibéhem ustdleného hoteni rychlosti
vys$i nez 38 mm/s za standardnich podminek pfti tlaku 6,89 MPa
(6,89 bar) a teploté 294 K (21 °C);

5. elastomerem upravené, slévané ,hnaci hmoty” na dvojité bazi
(EMCDB) s rozpinavosti pti maximalnim zatizeni vétSim nez 5 %
pri teplot€ 233 K (- 40 °C);

6. veskeré ,hnaci hmoty* obsahujici latky uvedené v bod¢ SVMe 8
a);

7. ,hnaci hmoty” neuvedené jinde ve Spoleéném vojenském

seznamu EU a specialn€ uréené pro vojenské vyuziti.
C. pyrotechnické sloze™, paliva a souvisejici latky a jejich smési:

1. letecka paliva se specialnim sloZenim pro vojenské pouziti;
Poznamka: Leteckd paliva podle bodu SVMe 8 c¢) 1. jsou
finalni vyrobky, nikoli jejich slozky.

2. alan (hydrid hliniku) (CAS 7784-21-6);

3. karborany; dekarboran (CAS 17702-41-9); pentaborany (CAS

19624-22-7 a 18433-84-6) a jejich derivaty;

4. hydrazin a derivaty (viz také derivaty oxidujictho hydrazinu

v bodech SVMe 8 d) 8. ad)9.):

a. hydrazin (CAS 302-01-2) v koncentraci 70 % nebo vySssi;
b. monomethylhydrazin (CAS 60-34-4);
¢. symetricky dimethylhydrazin (CAS 540-73-8);
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d. nesymetricky dimethylhydrazin (CAS 57-14-7);
Poznamka: Bod SVMe 8 c¢) 4. a) se¢ nevztahuje na
hydrazinové _smési® se specidlnim sloZzenim pro potlaceni

koroze.

5. kovova paliva s Casticemi v kulové, rozpraSeng, sféroidické,
vlockové nebo mleté forme€, vyrabéné z materialu s 99 % nebo

vysSim obsahem nekteré z téchto polozek:

a. tyto kovy ajejich smési:
1. beryllium (CAS 7440-41-7) s velikosti Castic méné nez
60 um;
2. zelezny prach (CAS 7439-89-6) s velikosti ¢astic 3 ym
a méné vyrabény redukci oxidu Zeleza s vodikem;
b. smési obsahujici n€kterou z t&chto polozek:
1. zirkonium (CAS 7440-67-7), hoicik (CAS 7439-95-4)
a jejich slitiny s velikosti ¢astic méné nez 60 pm; nebo
2. borova (CAS 7440-42-8) nebo borkarbidovd (CAS
12069-32-8) paliva s Cistotou 85 % nebo vyssi a s velikosti
¢astic méné nez 60 um;
Poznamka 1: Bod SVMe 8 ¢) 5. se vztahuje na vybuSniny a
paliva, bez ohledu na to, zda jsou kovy ¢i slitiny zapouzdiené
v hliniku, magnéziu, zirkoniu nebo berylliu.
Poznamka 2: Bod SVMe 8 ¢) 5. b) se vztahuje pouze na kovova
paliva s Casticemi, pokud jsou smichana s jinymi latkami za
Ucelem vytvoreni smési se specidlnim sloZzenim pro vojenské
ucely, jako jsou suspenze tekutych hnacich hmot, pevné hnaci
hmoty nebo pyrotechnické smési.
Poznamka 3: Bod SVMe 8 ¢) 5. b) 2. se nevztahuje na bor a
borkarbid obohaceny bérem-10 (celkovy obsah boru-10 je 20 %

nebo vice).

6. vojenské materialy obsahujici zahuStovadla pro uhlovodikova
paliva, se specialnim sloZzenim pro plamenomety nebo zapalnou

munici, jako kovove stearany nebo palmitaty (oktal) (CAS 637-12-
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7) aM1, M2, M3 zahuStovadla;
7. chloristany, chlore¢nany a chromany slozené s pouzitim
praskového kovu nebo jinych slozek vysoce vykonnych paliv;
8. kulickovy prasSkovy hlinik (CAS 7429-90-5) s velikosti ¢astic
60 um nebo méné, vyrabény z materidlu s 99% nebo vy$Sim
obsahem hliniku;
9. titansubhybrid (TiHn) se stechiometrii n = 0,65-1,68.

d. okysli¢ovadla a jejich smési:

1. ADN (amoniumdinitramid nebo SR 12) (CAS 140456-78-6);
2. AP (chloristan amonny) (CAS 7790-98-9);
3 slouceniny slozené z fluoru a libovolné z nasledujicich polozek:
a. ostatni halogeny;
b. kyslik; nebo
¢. dusik;
Poznamka 1: bod SVMe 8 d) 3. se nevztahuje na chlortrifluorid
(CAS 7790-91-2).
Poznamka 2: Bod SVMe 8 d) 3. se nevztahuje na fluorid dusity
(CAS 7783-54-2) v plynném skupenstvi.
4. DNAD (1,3-dinitro-1,3-diazetidin) (CAS 78246-06-7);
5. HAN (hydroxylamoniumnitrat) (CAS 13465-08-2);
6. HAP (hydroxylamoniumchloristan) (CAS 15588-62-2);
7. HNF (hydrazin nitroformat) (CAS 20773-28-8);
8. hydrazinnitrat (CAS 37836-27-4);
9. hydrazinchloristan (CAS 27978-54-7);
10. kapalna okysli¢ovadla slozena z (nebo s obsahem) inhibované
Cervené dymavé kyseliny dusi¢né (IRFNA) (CAS 8007-58-7);
Poznamka: SVMe 8 d) 10. se nevztahuje na neinhibovanou

dymavou kyselinu dusi¢nou.

e. pojiva, plastifikatory, monomery a polymery:

1. (CAS 90683-29-7) (viz také jeho ,prekurzory” uvedené pod
bodem SVMe 8 g) 1.);

2. BAMO (bisazidomethyloxetan a jeho polymery) (CAS 17607-
20-4) (viz také jeho prekurzory” uvedené pod bodem SVMe
8¢g) L)

3. BDNPA (bis (2.2-dinitropropyl)acetal) (CAS 5108-69-0);
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4. BDNPF (bis (2,2-dinitropropyl)formal) (CAS 5917-61-3),

5. BTTN (butantrioltrinitrat) (CAS 6659-60-5) (viz také jeho
,.prekurzory pod bodem SVMe 8 g) 8.);

6. energetické monomery, plastifikatory nebo polymery se
specialnim slozenim pro vojenské pouziti a s obsahem jakékoli z
téchto latek:

a. nitro skupiny;

b.azido skupiny;

¢. nitrat skupiny;

d. nitraza skupiny; nebo

e. difluoroamino skupiny;

7. FAMAO (3-difluoroaminomethyl-3-azidomethyl oxetan) a jeho
polymery;

8. FEFO (bis-(2-fluoro-2,2-dinitroethyl)formal) (CAS 17003-79-1);
9. FPF-1 (poly-2,2,3,3,4,4-hexafluoropentan-1,5-diol formal) (CAS
376-90-9);

10.  FPF-3 (poly-2.4.4,5.5,6,6-heptafluoro-2-tri-fluoromethyl-3-
oxaheptan-1,7-diol formal);

11. GAP (glycidylazide polymer) (CAS 143178-24-9) a jeho
derivaty and its derivatives;

12. HTPB (hydroxylem zakonceny polybutadien (HTPB)
s ucinnosti hydroxylu rovnajici se nebo vE&t$i nez 2,2 a mensi nebo
rovnajici se 2.4, s hodnotou hydroxylu mensi nez 0,77 meq/g a s
viskozitou pfi 30 °C mensi nez 47 (CAS 69102-90-5);

13. poly(epichlorohydrin) s funk¢énosti alkoholovych skupin o nizké
molekulové hmotnosti (méng nez 10 000), takto:

a. poly(epichlorohydrindiol);

b. poly(epichlorohydrintriol );

14. NENAs (slouCeniny nitratoethylnitraminu) (CAS 17096-47-8,
85068-73-1, 82486-83-7, 82486-82-6 a 85954-06-9);

15. PGN (poly-GLYN, polyglicidylnitrat nebo
poly(nitratomethyloxiran)) (CAS 27814-48-8);

16. poly-NIMMO (poly-nitratomethylmethyloxetan), poly-NMMO
nebo poly(3-nitratomethyl, 3-methyloxetan) (CAS 84051-81-0);

17. polynitroortokarbonaty,
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f

.aditiva™

18. TVOPA (1,2,3-tris| 1,2-bis(difluoroamino)etoxy|propan, €ili tris
vinoxy propan adduct) (CAS 53159-39-0).

1. zasadity salicylat méd’naty (CAS 62320-94-9);
2. BHEGA (bis-(2-hydroxyethyl) glykolamid) (CAS 17409-41-5);
3. BNO (butadiennitriloxid);
4. ferocenove derivaty:
a. butacen (CAS 125856-62-4);
b. katocen (2,2-bis-ethylferocenylpropan) (CAS 37206-
c. kyseliny ferocenkarbonové veetné:
kyseliny ferocenkarbonové (CAS 1271-42-7),
1,1'-kyseliny ferocendikarbonové (CAS 1293-87-4);
d. n-butylferocen (CAS 31904-29-7);
€. ostatni aditované polymerni ferocenové derivaty;
5. beta-resorcyklat olova (CAS 20936-32-7);
6. citrat olova (CAS 14450-60-3);
7. olovo-mé&déné chelatové slouceniny Dbeta-resorcylatu  nebo
salicylati (CAS 68411-07-4);
8. maleat olova (CAS 19136-34-6);
9. salicylat olova (CAS 15748-73-9);
10. stannat olova (CAS 12036-31-6);
11. MAPO (tris-1-(2-methyl)aziridinylfosfinoxid) (CAS 57-39-6);
BOBBA 8 (bis(2-methylatiridinyl) 2-(2-hydroxypropanoxy)-
propylaminofosfinoxid) a dal§i MAPO derivaty;
12. Methyl BAPO (bis-(2-methylaziridinyl)methylaminofosfinoxid)
(CAS 85068-72-0);
13. N-methyl-p-nitroanilin (CAS 100-15-2);
14. 3-nitraza-1,5-pentandiisokyanat (CAS 7406-61-9);
15. organicko-kovové spojovaci latky:
a. neopentyl (diallyl) oxy, tr1 (dioktyl) titanfosfat (CAS
103850-22-2); znamy také jako titanium IV, 22(bis 2-
propenolatomethyl, butanolat, tris (dioctyl) fosfat) (CAS
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110438-25-0); (CAS 110438-25-0) nebo LICA 12 (CAS
103850-22-2);

b. (2-propenolatomethyl, n-propanolatomethyl) butanolat,
tris(dioktyl)pyrofosfat titanicity, nebo KR3538;
¢. (2-propenolatomethyl, n-propanolatomethyl) butanolat,
tris(dioktyl)fosfat titanicity;
16. polykyanodifluoroaminoethylenoxid;
17. polykyanodifluoroaminoethylenoxid; polyfunkéni
aziridinamidy s isophtal- trimesin-
butylenimintrimesamidisokyanur- (BITA) nebo trimethyladipinové
vodici struktury a 2-methyl nebo 2-ethylové substituce na
aziridinovém prstenci;
18. propylenmin, 2-methylaziridin (CAS 75-55-8);
19. supertenky oxid zeleza (Fe2O3 hematit) (CAS 1317-60-8) se
specifickou povrchovou plochou vét§i nez 250 m2/g a s prumémou
velikosti ¢astic 3,0 nm nebo mensi (CAS 1309-37-1);
20. TEPAN (tetracthylenepentaamineacrylonitrile) (CAS 68412-45-
3); kyanoethylové polyaminy a jejich soli;
21. TEPANOL (tetracthylenpentaminakrylonitrileglycidol) (CAS
68412-46-4); kyanoethylové polyaminy aditované gylcidolem a
jeho solemi;
22. TPB (trifenylbismut) (CAS 603-33-8).
g. prekurzory*

Odkaz: V bodé¢ SVMe 8 g) jsou odkazy na ,energetické materialy”, vyrabéné z
téchto latek.

1. BCMO (bischloromethyloxetan) (CAS 142173-26-0) (viz také
bod SVMe 8¢) 1. ae)2.);

2. dinitroazetidin-t-butylova sil (CAS 125735-38-8) (viz také bod
SVMe 8 a) 28.);

3. HBIW (hexabenzylhexaazaisowurtzitan) (CAS 124782-15-6)
(viz také bod SVMe 8 a) 4.);

4. TAIW (tetraacetyldibenzylhexaazaisowurtzitan) (viz také bod
SVMe 8 a) 4.) (CAS 182763-60-6);

5. TAT  (1,3,5,7-tetraacethyl-1,3,5,7-tetraazacyklooktan  (CAS
41378-98-7) (viz také bod SVMe 8 a) 13.);

6. 1,45 8-tetraazadekalin (CAS 5409-42-7) (viz také bod SVMe 8
a)27.);
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Poznamka 1:

7. 1,3,5-trichlorobenzen (CAS 108-70-3) (viz také bod SVMe 8 a)
23.);

8. 1,2 4-trihydroxybutan (1,2.4-butantriol) (CAS 3068-00-6) (viz
také bod SVMe 8 ¢) 5.).

Bod SVMe 8 se nevztahuje na nasledujici latky, pokud nejsou ve sloucening
nebo smési s ,.energetickym materidlem™ podle bodu SVMe 8 a) nebo s

praskovymi kovy podle bodu SVMe 8 c):

a. pikrat amonny (CAS 131-74-8);

b. ¢erny prach;

hexanitrodifenylamin (CAS 131-73-7);
difluoramin (CAS 10405-27-3);
nitroSkrob (CAS 9056-38-6);

nitrat draselny (CAS 7757-79-1);

o o

tetranitronaftalen;

= @ oo

trinitroanisol;

trinitroanftalen;

—

J- trinitrooxylen;

k. N-pyrrolidinon; 1-methyl-2-pyrrolidinon (CAS 872-50-4);

1. dioktylmaleat (CAS 142-16-5);

m. etylhexylakrylat (CAS 103-11-7);

n. triethylaluminium (TEA) (CAS 97-93-8), trimethylaluminium
(TMA) (CAS 75-24-1) a dal$i pyroforické kovove alkyly a aryly
lithia, sodiku, hor¢iku, zinku a boru;

o. nitroceluldéza (CAS 9004-70-0);

p. nitroglycerin (nebo glyceroltrinitrat) (NG) (CAS 55-63-0);

q. 2.4,6-trinitrotoluen (TNT) (CAS 118-96-7);

r. ethylendiamindinitrat (EDDN) (CAS 20829-66-7);

s. pentaerytritoltetranitrat (PETN) (CAS 78-11-5);

t. azid olovnaty (CAS 13424-46-9), bézny styfnat olova (CAS
15245-44-0) a zasadity styfnat olova (CAS 12403-82-6), primarni
vybusniny nebo zazehové sloze obsahujici azidy nebo sloudeniny s

azidy;
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SVMe 9

u. triethylenglykoldinitrat (TEGDN) (CAS 111-22-8);

v. 2.4, 6-trinitroresorcinol (kyselina stythova) (CAS 82-71-3);

w. diethyldifenyl mocovina (CAS 85-98-3); dimethyldifenyl
moCovina  (CAS 611-92-7);  methylethyldifenyl ~ mocovina
(centrality);

x. N,N-difenyl moc¢ovina (nesymetrickd difenyl mocovina) (CAS
603-54-3);

y. methyl-N,N-difenyl mocovina (methyl nesymetricka difenyl
mocovina) (CAS 13114-72-2);

z. ethyl-N,N-difenyl mocovina (ethyl nesymetricka difenyl
mocovina) (CAS 64544-71-4);

aa. 2-nitrodifenylamin (2-NDPA) (CAS 119-75-5);

bb. 4-nitrodifenylamin (4-NDPA) (CAS 836-30-6);

cc. 2,2-dinitropropanol (CAS 918-52-5);

dd. nitroguanidin (CAS 556-88-7) (viz polozku 1COI1 d) na
seznamu EU zboZzi dvojiho vziti).

Poznamka 2: Bod SVMe 8 se nevztahuje na chloristan amonny (SVMe 8 d)
2) a NTO (SVMe 8 a) 18), maji-li specidlni tvar a sloZeni pro vyuziti
v civilnich zafizenich pro tvorbu plynu a spliiuji-li viechny tyto podminky;

a. jedna se o slouceninu nebo smés s neaktivnimi termosetovymi pojivy ¢i
plastifikatory;

b. maximalni mnozstvi chloristanu amonného (SVMe 8 d) 2) nepiesahuje
80 % hmotnosti aktivniho materialu;

¢. mnozstvi NTO (SVMe 8 a) 18) ¢ini 4 g nebo méng; a
d. hmotnost jednotlivych kus je niz§i nez 250 g.

Vialecna plavidla (hladinova i podmoiskd), specidlni ndmoini vyzbroj a vystroj,
prislusenstvi, soudasti a jina hladinova plavidla:

Odkaz: Navadeéci a navigacni zatizeni viz bod SVMe 11.

a. plavidla a soucasti:

1.

Plavidla (hladinova a podmotskd) zvlast¢ uréenda nebo upravena pro vojenské
bez ohledu na to, jaky je jejich souCasny stav uadrzby nebo
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provozuschopnosti a zda jsou vybavena nosici zbrani nebo obrnéna, dale trupy
nebo ¢asti truptl takovych plavidel a pfislusné souclasti specialné urené pro
vojenské pouziti;

Hladinova plavidla jina neZ ta, jez jsou uvedena v bodé¢ SVMe 9 a) 1, je-li k
plavidlu pfipevnéna nebo tvofi-li jeho soucast kterdkoli z téchto polozek:

a. samoc¢inné zbrané v razi 12,7 mm nebo vétsi, uvedené v bodé SVMe 1, nebo
zbran¢ uvedené v bodech SVMe 2, SVMe 4, SVMe 12 nebo SVMe 19, nebo
»Zavésniky* ¢i mista upevnéni pro takové zbrang;

Technicka poznamka

Zavésnikem™ se rozumi uchyt Ci zesileni konstrukce pro ucely instalace
zbrani.

b. systémy fizeni stfelby uvedené v bodé SVMe 5,

C. obé¢ tyto poloZzky:
1. ,ochrana proti chemickym, biologickym, radiologickym a jadernym
zbranim (CBRN)™; a

2. ,oplachovaci ¢i myci systém* ureny pro dekontaminaci; nebo
Technické poznamky
I.  ,,Ochrana CBRN* je oddé€leny vnitini prostor s vlastnostmi jako odolnost
proti pfetlaku, izolace ventilacnich systému, omezené vystupy ventilace s
filtry CBRN a omezené vchody pro posadku obsahujici dekontaminacni
komoru;
2. ,Oplachovaci ¢i myci systém® je systém rozstfikujici moiskou vodu
schopny pokropit sou€asn€ vnéjsi nastavbu a paluby plavidla;
d. aktivni systémy zbratiovych protiopatieni uvedené v bodech SVMe 4 b),
SVMe 5 ¢) nebo SVMe 11 a) majici kteroukoli z nasledujicich vlastnosti:
1. ,,ochrana CBRN";
2. trup a nastavba navrzené specidln€ ke snizeni profilu zachytitelného

radarem;

3. prostfedky na redukci termalni stopy (napf. chladici systém vyfukovych
plynit), s vyjimkou téch, jeZ jsou specialné uréeny ke zvySeni celkového
vykonu energetické centraly nebo ke sniZeni dopadu na Zivotni prostiedi;
nebo

4. demagnetizacni systém, jehoz ucelem je omezit magnetickou stopu

celého plavidla.

b. motory a pohonné systémy ur¢ené specidln€ pro vojenské Gcely asoucasti uréené

specialné pro vojenské ucely:
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4.

zazehové motory specialné uréené pro ponorky, majici ob€ tyto vlastnosti:

a. vykon 1,12 MW (1 500 k) nebo vys3i; a

b. rychlost otaceni 700 ot./min. a vysSi;

elektrické motory specialné uréené pro ponorky, majici vsechny tyto vlastnosti:

a. vykon vys§inez 0,75 MW (1 000 k);

b. rychl¢ reverzovani chodu;

¢. chlazeni kapalinou; a

d. zcelauzavieny plast;

nemagneticke zazehové motory majici obé€ tyto vlastnosti:

a. vykon 37,3 MW (50 k) nebo vyssi; a

b. nemagneticky obsah piesahujici 75 % celkové hmoty;

.»Nna vzduchu nezavislé pohonné systémy* (AIP) zvlast€ uréené pro ponorky;
Technicka poznamka
,,Na vzduchu nezavisly pohonny systém* (AIP) umoziiuje, aby u ponofené ponorky
fungoval pohonny systém bez ptistupu k atmosférickému kysliku po delsi dobu,
nez by jinak dovolovaly baterie. Pro ucely bodu SVMe 9 b) 4. AIP nezahrnuje

pohon vyuZivajici jadernou energii.

C. podvodni detek¢ni zafizeni urCena specialn¢ pro vojenské ucely, jejich ovladaci

systémy a souldsti specidlné uréene pro vojenske ucely.

d. protiponorkové a protitorpédové sité specialn€ uréené pro vojenské ucely.

nepouZziva se od roku 2003.

f. penetratory a konektory trupu uréené specialné pro vojenské ucely, které umoziuji

interakci se zarizenim vné plavidla, a sou¢asti uréené specialné pro vojenské ucely;

Poznamka: Bod SVMe 9 f) =zahrnuje konektory pro plavidla jednovodiCova,

mnohovodicova, koaxialni nebo vinovodna, dale zafizeni pro vnikani do trupu,
kterd jsou oboji schopna odolat prosakovéni z venku a zachovat si pozadované
vlastnosti v podmorské hloubce presahujici 100 m; dale konektory z optickych
vlaken a optické penetratory trupu, uréené specialné pro pienos ,laserovych*
paprskl bez ohledu na podmoiskou hloubku. Bod SVMe 9 1) se nevztahuje na
b&zné pohonné hidele a hydrodynamicke penetratory trupu s kontrolni ty¢i.

g. ticha loziska majici kteroukoli z nasledujicich vlastnosti, jejich soucasti a vyzbroj a
vystroj obsahujici takova loziska, specialné uréené pro vojenskeé pouziti:

1. plynova nebo magnetickd suspenze;

2. aktivni systémy kontroly stopy; nebo

3. kontrolni systémy na potlaceni vibraci.
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SVMe 10

»Letadla®, ,,vzdusné dopravni prostfedky lehéi nez vzduch®, bezpilotni vzdu$né

prostiedky (,,UAV*), letecké motory a vyzbroj a vystroj ,letadel*, souvisejici vybaveni a

soucasti, specialné urcéené nebo upravené pro vojenské pouZiti:

Odkaz: Navadéci a navigacni zatizeni viz bod SVMe 11.

a.

Lletadla® s posadkou a ,,vzdusné dopravni prostfedky lehéi nez vzduch®™ apro né

specialné urcené soucasti.

nepouziva se od roku 2011.

bezpilotni letadla, jejich vybaveni a pro né specidlné uréené soucasti:

1. ,,UAV®, dakové pilotované¢ vzdusné¢ prostiedky (RPV) a
autonomni programovatelné¢ prostfedky a bezpilotni ,,vzdusné
dopravni prostiedky leh¢i nez vzduch®;

2. startovaci zafizeni, navratové vybaveni a pozemni vybaveni;

3. vybaveni uréené pro fidici a kontrolni ucely;

hnaci letecké motory a pro né€ specialné uréené soucasti.

vybaveni pro tankovani ve vzduchu specialné uréené nebo upravené k nékterym

z nasledujicich ucelt a soucasti specialné urené pro toto vybaveni:

1. Lletadla® uvedena v bod¢ SVMe 10 a); nebo
2. Dbezpilotni letadla uvedena v bod€ SVMe 10 c).

,pozemni vybaveni® specidlné uréené pro letadla uvedena v bod€¢ SVMe 10 a) nebo

letecké motory uvedené v bodé¢ SVMe 10 d);

Technicka poznamka

.pozemni vybaveni‘ zahrnuje zafizeni pro tlakové plnéni paliva a vybaveni uréené k

usnadnéni operaci v omezenych prostorech.

zachranné systémy pro letecké posadky, bezpe€nostni vybaveni pro letecké posadky a

dalsi zafizeni pro nouzovy unik, které neni uvedeno v bodé SVMe 10 a), uréené pro

Lletadla® uvedena v bodé SVMe 10 a);

Poznamka: Bod SVMe 10 g) nezahrnuje pfilby pro letecké posadky, které nemaji
zabudovany ani nejsou vybaveny zavéskami ¢i uchytkami pro vybaveni
uvedené na Spolecném vojenském seznamu EU.

Odkaz: Prilby viz rovnéz bod SVMe 13 ¢).

padaky, paraglidy a pfislusné vybaveni uvedené nize a pro n¢ specialné urcené

soucasti:
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1. padiky neuvedené jinde ve Spoleéném vojenském seznamu EU;
2. paraglidy;

3. vybaveni specidln€ uréené pro vysadek paraSutisti ve velké
vysce (napi. obleky, specialni pfilby, dychaci systémy, navigacni

zZatizeni).

L fizené oteviraci vybaveni nebo automatické pilotni systémy uréené pro naklady

shazované padakem.

Poznamka 1;

bod SVMe 10 a) se nevztahuje na ,letadla® a ,,vzduSné dopravni prostiedky
leh¢i nez vzduch®™ nebo na varianty ,letadel™ specialné urCené pro vojenské
pouziti, které spliiyji vSechny nasledujici pozadavky:

a. nejedna se o bojova letadla;

b. nejsou konfigurovany pro vojenské pouziti a nejsou vybaveny
vystroji ¢i vyzbroji nebo dopliikky specialné uréenymi nebo
upravenymi pro vojenské pouziti, a

c. byly ufadem civilniho letectvi cClenského staitu EU nebo
signatatské¢ zem¢ Wassenaarského ujednani schvaleny k civilnimu

provozu.

Poznamka 2: bod SVMe 10 d) se nevztahuje na:

Poznamka 3:

Poznamka 4

Poznamka 5:

a. letecké motory urené nebo upravené k vojenskym uceltim, které
byly ufadem civilniho letectvi ¢lenského statu EU nebo signatafské
zem& Wassenaarského ujednani schvaleny pro pouziti v ,civilnich

letadlech™, nebo pro n¢ specialng uréené soucasti;

b. pistové motory nebo pro né specidlné uréené soucasti,

s vyjimkou téch, které jsou specialn€ uréeny pro ,,UA V™,

pro ucely bodii SVMe 10 a) a SVMe 10 d) zahrnuji specidlné uréené soucasti
a prisluSné vybaveni pro nevojenska ,letadla™ nebo letecké motory upravené
pro vojenské pouziti pouze takoveé vojenské soucasti a piislusné vojenské
vybaveni, které jsou potiebné pro Gpravy na vojenské pouziti.

pro ucely bodu SVMe 10 a) vojenské pouziti zahmuje: boj, vojensky
prizkum, utok, vojensky vycvik, logistickou podporu a ptepravu a vysadku
nebo shoz vojenské vybavy &i vystroje.

bod SVMe 10 a) se nevztahuje na ,letadla™, ktera spliiuji vSechny tyto
podminky:

a. byla poprvé vyrobena pied rokem 1946;
b. neobsahuji polozky uvedené ve Spole¢ném vojenském seznamu

EU, ledaze jsou takové polozky nezbytné pro pozadavky na
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SVMe 11

bezpecnost nebo letovou zplsobilost Clenského statu EU nebo
signatatské zem¢ Wassenaarského ujednani; a

¢. nenesou zbran¢ uvedené ve Spoleéném vojenském seznamu EU,
ledaZe takové zbran€ nejsou provozuschopné a neni mozno je znovu

uvést do provozuschopného stavu.

Elektronické vybaveni, ,,kosmické lodé* a souéasti nepodléhajici kontrole podle jinych

bodu Spole¢ného vojenského seznamu EU:

a. elektronick€é vybaveni specidlné uréené pro vojenské pouziti a specialné urcené

soudasti pro toto vybaveni;
Poznamka: bod SVMe 11 a) zahrnuje:

a. zarizeni pro elektronicka protiopatfeni a ochranu proti nim (tj.
vybaveni, které slouzi k vysilani chybovych a klamnych signali do
radard nebo radiokomunikaCnich pfijimaci nebo Kk jinému
naruSovani pfijmu, provozu nebo ucinnosti nepratelskych
elektronickych pfijimact véetn& jejich vybaveni realizujiciho
protiopatieni) véetné rusicich a protirusicich zatizeni;

b. kmitoCtov¢ agilni elektronky;

c. elektronické systémy nebo vybaveni urCené bud pro staly
pichled a monitorovani elektromagnetického spektra pro vojenskou
vyzvédnou sluzbu nebo pro ucely bezpeCnosti nebo pro mareni
takového pozorovani a monitorovani;

d. podvodni protiopatfeni zahrnujici akustické a magnetické
rusicky a klamné cile, vybaveni uréené k vysilani chybovych nebo
klamnych signali do zvukovych pfijimaci;

e. zafizeni pro zajiSténi bezpe€nosti zpracovani dat, zafizeni pro
zajiSténi bezpe€nosti dat a zafizeni pro zajiSténi a kontrolu
bezpecnosti prenosovych linek vyuzivajici Sifrovacich procesu;

f. vybaveni slouzici k identifikaci, autentizaci a vkladani klica
a vybaveni slouzici ke sprave, tvorb¢ a distribuci klici;

g. navadéci a navigacni vybaveni,

h. digitalni zafizeni pro radiokomunikaci vyuZzitim troposférického

rozptylu;
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1. digitalni demodulatory zvlasté uréené pro elektronicky prizkum;
J- .automatizované systémy veleni a fizeni®;
Odkaz: pro ,programové vybaveni” souvisejici s vojenskym softwarové
definovanym pfijima¢em (SDR) viz SVMe 21.
b. zatizeni ruSici globalni druZicové navigacni systémy a specialné urCené soucasti pro
toto vybaveni.
C. ,.kosmické lode€™ specialné urené nebo upravené pro vojenské vyuZziti a soucasti pro

,-kosmické lod¢™ specidlné uréené pro vojenské vyuziti.

SVMe 12

Zbraiové systémy vyuzivajici kinetickou energii o vysoké rychlosti, prislusné vybaveni a pro
né specidlné uréené soudasti:

a. zbranové systémy vyuzivajici kinetickou energii, konstruované specialné pro niceni nebo
pieruseni ukolu niceni cile;

b. Specialn€ konstruovand testovaci a vyhodnocovaci zafizeni a testovaci modely, vietné
diagnostickych pfristroji a cilu, slouzici ke zkouSkam stfel a systému vyuzivajicich
kinetickou energii.

Odkaz: Pokud jde o zbratové systémy pouzivajici malorazni stielivo nebo vyuZivajici pouze
chemicky pohon a pokud jde o pro n& urené stielivo, viz body SVMe 1 az SVMe 4.

Poznamka 1: bod SVMe 12 zahrnuje tyto polozky, pokud jsou specidlné urCené pro zbratiove

systémy vyuzivajici kinetickou energii:

a. odpalovaci pohonné systémy schopné urychleni hmot vétSich nez
0,1 ¢ na rychlosti pievySujici 1,6 km/s v rezimu jednotlivé irychlé
palby;

b. vybaveni k vyrob& prvotni energie, vytvoreni elektrického pancite,
akumulaci energie, k fizeni teploty a klimatizaci, pifepinani, nebo
k hospodareni s palivem; a elektricka rozhrani mezi funkcemi dodavky
proudu a elektrickym ovladanim stfelnych zbrani a dalSich pohoni ve
stielecké vézi;

I

c. systémy slouzici k zaméfeni a sledovani cile, fizeni palby
a vyhodnoceni zplsobenych skod;
d. pohonné systémy (pfi¢ného zrychleni) pro vyhledavani navadéni,
samonavadéni nebo zmény sméru stiel.

Poznamka 2: bod SVMe 12 se¢ vztahuje na zbranove systémy, pro né€z se vyuziva jakakoli z

nasledujicich metod pohonu:
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o

elektromagneticka;
b. elektrotermalni;

c. plazmova;

d. Iehky plyn; nebo

. chemickd (pokud je pouzita v kombinaci s nékterou z vySe

[¢]

uvedenych).

SVMe 13

Pancéiové nebo ochranné vybaveni, konstrukce a soucasti:

a. pancéiové platy, které€ jsou:

1. vyrobené v souladu s vojenskymi standardy nebo specifikacemi; nebo
2. vhodné pro vojenské pouZiti.
Odkaz: pancéfované platy pro osobni ochranu, viz bod SVMe 13 d) 2.

b. konstrukce z kovovych nebo nekovovych materialit nebo jejich kombinaci, specialné
uréené k balistické ochran€ vojenskych systémil a pro n€ specialné uréené soucasti.

C. prilby vyrobené podle vojenskych standardG nebo specifikaci nebo srovnatelnych
vnitrostatnich norem a jejich specidlné konstruované soucdasti (tj. skofepina pfilby, vnitini
vystylka a vycpavky).

d. pancéfovane platy pro osobni ochranu nebo ochranné obleky a jejich soucasti:

1. mekké pancérované brnéni nebo ochranné obleky vyrobené podle vojenskych standardi
nebo specifikaci ¢i srovnatelnych norem a pro né€ specialné urené soucasti;

Poznamka: Pro ucely bodu SVMe 13 d) 1 vojenské standardy nebo specifikace
zahrnuji pfinejmensim specifikace ochrany proti Srapnelu.

2. pevné pancéiove platy pro osobni ochranu poskytujici balistickou ochranu tirovné 11

(NIJ 0101.06, Cervenec 2008) nebo vyssi, pfipadn€ ochranu srovnatelné trovné podle

vnitrostatnich norem.

Poznamka 1: bod SVMe 13 b) zahrnuje materialy konstruované specialné tak, aby vznikl
reaktivni pancif, a ke stavb€ vojenskych kryti.

Poznamka 2: bod SVMe 13 c¢) se nevztahuje na konven¢ni ocelové prilby, neupravené ani
nekonstruovan¢ tak, aby mohly nést n¢ktery druh dopliikovych zafizeni nebo jim
byly ptimo vybaveny.

Poznamka 3: Bod SVMe 13 ¢) a d) se nevztahuje na pfilby, pancéfované ani ochranné odévy,
pokud svému uzivateli slouzi pro jeho vlastni osobni ochranu.



Ciastka 36 Sbirka zikont & 85 / 2014 Strana 929

Poznamka 4: jediné pfilby zvlast¢ urené pro osoby povérené zneskodiiovanim nevybuchlych
bomb podle bodu SVMe 13, jsou pfilby zv1asté uréené pro vojenské uziti.

Odkaz 1: Viz téZ polozku 1A005 seznamu EU zboZzi dvojiho uZziti.

Odkaz 2: Pokud jde o "vlaknit€ materidly" pouzivané k vyrob¢é ochrannych odévi a piileb,
viz polozka 1C010 na seznamu EU zbozi dvojiho uziti.

SVMe 14

,Specializované vybaveni pro vojensky vycvik® nebo pro simulaci vojenskych taktickych
situaci, simulatory specialné uréené pro vycvik v pouziviani jakékoliv palné zbrané nebo
zbrané podle bodii SVMe 1 nebo SVMe 2 a pro né specialné uréené soucasti a dopliiky:

Technicka poznamka

Pojem ,specializované vybaveni pro vojensky vycvik® zahmuje vojenské typy trenazérii pro

vedeni utoku, trenazéri bojovych letd, trenazérh pro radiolokacni prizkum, generatorii radarovych

cila, piistroji k vycviku délostelby, protiponorkovych vale¢nych trenazért, letovych simulatora

(v€etné trenazérti odstredive sily pro vycvik piloti nebo kosmonautl), radarovych trenazéru,

trenazérd navigacnich letd, navigaCnich trenazérd, trenazéri odpalovani fizenych stiel, vybaveni

k vizualizaci cile, bezpilotnich ,letadel”, trenazérii vyzbroje, trenazéri bezpilotnich ,letadel™,

mobilni vycvikove jednotky a vycvikova zafizeni pro pozemni vojenské operace;

Poznamka 1: bod SVMe 14 zahrnuje systémy tvorby zobrazeni a interaktivniho prostfedi pro
simulatory, pokud jsou specialné uréené pro vojenské pouziti.

Poznamka?2: bod SVMe 14 se nevztahuje na vybaveni uréené specialn€ pro vycvik v pouzivani
loveckych a sportovnich zbrani.

SVMe 15

Zobrazovaci vybaveni nebo vybaveni pro ochranu proti pruzkumu, uréené specialné
pro vojenské ucely a specialné pro né uréené soucasti a prisluSenstvi:

nahrévaci zafizeni a zafizeni pro zpracovani obrazu.

kamery a fotopfistroje, fotografické vybaveni a vybaveni ke zpracovani filmu.

vybaveni k zesilovani jasu obrazu.

infraCervené nebo tepelné zobrazovaci vybaveni.

zobrazovaci radarové senzorové vybaveni.

vybaveni slouzici k protiopatieni a proti-protiopatfeni pro vybaveni podle bodi SVMe 15
a) az SVMe 15 ¢),

I N

Poznamka:  bod SVMe 15 f) zahrnuje vybaveni uréené ke znehodnocovani provozu nebo
efektivnosti  vojenskych zobrazovacich systémi nebo k minimalizaci
takovych znehodnocujicich G€inkd.

Poznamka 1: v bodé¢ SVMe 15 zahrnuje oznaceni specialné uréené soucasti tyto polozky, pokud
jsou specialné uréené k vojenskému pouZziti:
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a. trubice (elektronky, klicové prvky) konvertorli infracervenych
zobrazeni,

b. zesilovace jasu obrazu (jiné nez prvni generace);,
¢. mikrokanalkov¢ desky;
d. snimace nizkouroviiovych kamer;
e. sady detektorti (vCetné elektronickych propojovacich nebo &tecich
systéemil);
f. pyroelektrické snimace kamer;
g. chladici systémy pro zobrazovaci systémy;
h. fotochromité nebo elektrooptické elektronické zavérky s rychlosti
zaveérky mens$i nez 100 ps, s vyjimkou zavérek, které tvoti zakladni
soucast vysokorychlostnich kamer;
1. obrazov¢ invertory z optickych vlaken;
j. slozené polovodicoveé fotokatody.
Poznamka2: bod SVMe 15 se nevztahuje na ,,zesilovae jasu obrazu prvni generace* nebo na
vybaveni specidlné uréené pro osazeni ,.zesilovace jasu obrazu prvni generace®.
Odkaz: klasifikace mitidel zbrani vyuzivajicich ,trubic zesilovace obrazu prvni
generace” viz body SVMe 1, SVMe 2 a SVMe 5 a).
Odkaz: Viz také polozky 6A002 a) 2. a 6A002 b) na seznamu EU zbozi dvojiho vziti.
SVMe 16

Vykovky, odlitky a dalsi nedokonéené vyrobky, které jsou specialné uréeny pro polozky
podle bodi SVMe 1 az SVMe 4, SVMe 6, SVMe 9, SVMe 10, SVMe 12 nebo SVMe 19:

Poznamka;

SVMe 17

bod SVMe 16 se tyka nedokoncenych vyrobki, jsou-li rozpoznatelné podle slozeni
materialu, geometrie nebo funkce.

Ruzné vybaveni, materialy a ,knihovny* a pro né specialné urcéené soucasti:

a. samostatné pfistroje pro potapeéni a podvodni plavéni:

1. pfistroje s uzavienym nebo polouzavienym okruhem (recyklujici
vzduch) urené specialné pro vojenské pouziti (napf. konstruované

specialn¢ jako nemagnetické);
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k.

2. soudasti uréené specidlné pro pouZiti pifi pfestavbé pfistroje
s otevienym okruhem pro vojenské pouZiti;
3. pfedméty uréené vyhradn€ pro vojenské pouziti se samostatnym
potapécim a podvodnim plovacim ptistrojem.
stavebni zafizeni urené specialné pro vojenské pouziti.
instalaéni prvky, natéry, povlaky a upravy slouzici k potlaceni signatury uréené specialné
pro vojenské pouziti.
polni Zenijni vybaveni uréené specialné pro pouZziti v bojovém pasmu.
foboty”, | robotické* ovladate a ,koncové efektory robotli”, které spliiuji nékterou z
téchto vlastnosti:
1. je specialn€ uréeno pro vojenské pouziti;
2. obsahuji prostfedky k ochran¢ hydraulick€ého vedeni proti vn&jSimu
prorazeni zpusobenému ulomky stfel (napf. samotésnici vedeni)
a pouzivaji hydraulické kapaliny s body vzniceni vy$Simi nez 839 K
(566 °C); nebo
3. jsou specialn€é urCené nebo vyclenéné k provozu v prostiedi
elektromagnetickych impulsu;
Technicka poznamka
Elektromagnetickym impulsem se nerozumi neimyslnd interference
zpusobena elektromagnetickym zafenim z nedalekého zafizeni
(napf. stroje, ptistroje ¢i elektronické vybaveni) nebo bleskem.
Jknihovny® (parametrické odborné databaze) urCené specialné pro vojenské pouziti s
vybavenim podle Spole¢ného vojenského seznamu EU.
vybaveni k vyrob¢ jaderné energic nebo pohonné systémy, véetné ,jadernych reaktora™,
urCené specialné k vojenskému pouziti a jejich soucasti specialné urcené nebo ,upravené” k
vojenskému pouZiti.
zatizeni nebo materidly potazené nebo jinak upravené pro potlaceni signatury, urené
specialn€ pro vojenské pouziti, jiné nez ty, které jsou uvedeny u jinych bodu Spoleéného
vojenského seznamu EU.
simulatory specialné€ uréené pro vojenské ,jaderné reaktory™.
mobilni opravarenské dilny specialn€ uréené nebo ,upravené” pro opravu a udrzbu
vojenske vystroje a vyzbroje.
polni generatory specialn€ uréené nebo ,upravene” pro vojenske pouZziti.
kontejnery specialné urené nebo ,upravene’ pro vojenské pouziti.

trajekty, jin¢ nez ty, které jsou uvedeny u jinych bodi Spoleén¢ho vojenského seznamu
EU, mosty a pontony specidln€ uréené pro vojenske pouziti.
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n. testovaci modely specialné urCené pro ,,vyvoj”“ polozek uvedenych v bodech SVMe 4,
SVMe 6, SVMe 9 nebo SVMe 10.

0. ochranné vybaveni proti laserim (napt. ochrana oCi nebo senzort) specialn¢ uréené pro
vojenské pouziti.

p- »palivové Clanky™ kromé palivovych €lankt uvedenych jinde ve Spolecném vojenském
seznamu EU specialné uréené nebo ,upravené’ pro vojenskeé pouZiti.

Technické poznamky

1. Pro udely bodu SVMe 17 se slovem ,knihovna® (parametricka odborna databaze) rozumi

sbirka odbornych informaci vojenské povahy, s jejichz pomoci se miize zvySit vykon
vojenského vybaveni nebo systémi.

2. Pro ucely bodu SVMe 17 se slovem ,upraveny’ rozumi zmé&na konstrukéni, elektrické,
mechanické nebo jiné povahy, jeZ nevojenskému piedmétu dodava vojenské schopnosti
ekvivalentni pfedmétu, ktery je specialn€ urcen pro vojenske pouziti.

SVMe 18

Vyrobni zaFizeni a soudasti:

a. specialn€ uréené nebo upravené ,vyrobni® zatizeni slouZzici k ,vyrob&® vyrobkl zahrnutych
v seznamu a pro n¢ specialn¢ uréenych soucasti.

b. specialn€ urcend zatizeni pro testy zivotniho prostiedi a pro né€ specialn€ uréené vybaveni,
slouzici k certifikaci, kvalifikaci nebo testovani vyrobkil uvedenych ve SpoleCném
vojenském seznamu EU.

Technické poznamka

Pro ucely bodu SVMe 18 zahrnuje pojem ,,vyroba® konstrukci, posouzeni, zhotoveni, testovani a
kontrolu.

Poznamka: body SVMe 18 a) a SVMe 18 b) zahrnuji nasledujici vybaveni:
a. kontinualni nitratory;
b. odstedivé testovaci piistroje nebo vybaveni, kterd maji n¢kterou z t€chto vlastnosti:

1. pohon motorem nebo motory s celkovym jmenovitym vykonem vétSim nez 298 kW
(400 k);

2. schopnost nést uzitecné zatizeni minimalné 113 kg; nebo

3. schopnost vyvinout odstfedivé zrychleni minimalné 8 g s minimalnim uzite¢nym
zatizenim 91 kg;

c. dehydratacni lisy;

d. Snekové vytlaCovaci stroje specialné uréené nebo upravené k lisovani vojenskych
vybusnin;

¢. fezaci stroje ke kalibraci slisovanych pohonnych hmot;

f. Cistici bubny s primérem minimalné 1,85 m a s kapacitou vétSi nez 227 kg;
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g. pribézné michace pevnych pohonnych hmot;
h. kapalinou pohanéné mlyny pro mleti a drceni slozek vojenskych vybu$nin;

1. zatizeni slouZici k dosazeni kulovitého tvaru a shodné velikosti Castic praSkovych kovi
vyjmenovanych v bodé¢ SVMe 8 ¢) 8.;

J. konvekéni ménie proudu pro pfeménu materiali vyjmenovanych v bodé¢ SVMe 8 ¢) 3.

SVMe 19

Zbranové systémy se smérovym vyzafovianim energie, prisluSna vybaveni realizujici

protiopati‘eni a testovaci modely, a dile pro né specidlné uréené souéasti:

a. ,laserové® systémy urcené specialné pro ni¢eni nebo znemoznéni splnéni ukolu cile.

systémy vyzatujici paprsek castic, schopn€ ni¢eni nebo znemoznéni splnéni tikolu cile.

C. vysokovykonné vysokofrekvenéni systémy schopné ni¢eni nebo znemoznéni splnéni tkolu
cile.
d. vybaveni specialné urcené pro odhalovani a identifikaci systémi, nebo pro ochranu pied

systémy podle bodii SVMe 19 a) az SVMe 19 ¢).
modely fyzického testovani systému, vybaveni a souCastek podle bodu SVMe 19.
f. laseroveé™ systémy uréené specialn€ ke zpisobeni trvalé slepoty pro nepodpoteny zrak, tj.
nekryté oko nebo oko vybavené korekénimi pomickami vidéni.
Poznamka 1:  zbranové systémy se smérovym vyzafovanim energic podle bodu SVMe 19 zahrnuji
systémy, jejichz schopnost je odvozena od fizen¢ho pouZiti:
a. ,laserG” s dostatenym vykonem ke zpasobeni destrukce zptisobem
podobnym konvencénimu stielivu;
b. urychlovach ¢astic, které s destruktivni silou vrhaji paprsek nabitych
nebo neutralnich ¢astic;
c¢. vysokofrekvenéni vysilace s vysokym impulsnim nebo primémym
vykonem, kter¢ vytvaieji dostate¢né silna pole schopna zneSkodnit
elektronicke obvody vzdaleného cile.
Poznamka 2:  bod SVMe 19 zahmuje tyto polozky, pokud jsou specidln€é urené pro zbraiioveé
systémy se smerovym vyzafovanim energie:
a. vybaveni k vyrobé primarni energie, akumulaci energie, k piepinani,
modulaci vykonu nebo k hospodateni s palivem;
b. systémy pro zamé&feni a sledovani cile;
c. systémy schopné vyhodnoceni Skod zplisobenych na cili, zni¢eni cile

nebo zruleni ukolu;
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d. vybaveni pro manipulaci s paprskem, jeho Sifeni a zamé&fovani;

¢. vybaveni umoziujici rychlé smérovani paprsku pro potieby operaci
proti skupiné cilt;

f. adaptivni optika a zafizeni pro fazové sdruzovace;

g. proudové injektory paprskil zapornych ionti vodiku,

h. soucasti urychlovact ,,zplisobilé pro nasazeni v kosmu*™;

1. vybaveni k zaostfovani paprski zapornych ionti;

J. vybaveni pro fizeni a smérovani vysokoenergetického paprsku ionti;
k. folie ,,zpiisobilé pro nasazeni v kosmu,* které slouzi k neutralizaci

paprskl se zapornymi izotopy vodiku.

SVMe 20

Kryogenni a ,supravodivé* vybaveni a pro néj specialné uréené soudasti a dopliky:

a. vybaveni specialné uréené nebo konfigurované pro instalaci v dopravnim prostfedku
uréeném pro vojenské pozemni, namoini, vzduSné nebo kosmické nasazeni, které je
schopné provozu za pohybu a je schopné vytvaret nebo udrzovat teploty niz8i nez 103 K
(- 170 °C);

Poznamka: Bod SVMe 20 a) zahrnuje mobilni systémy, které¢ maji zabudovana
ptisluSenstvi nebo soucasti vyrobené znekovovych nebo elektricky
nevodivych latek, jako jsou plasty piipadné latky impregnované epoxidovou
pryskyfici, nebo jich vyuzivaji.

b. supravodivé™ elektrické vybaveni (rotacni stroje a transformatory) specialn€ ur¢ené nebo
konfigurované pro instalaci v dopravnim prostfedku uréeném pro vojenské pozemni,
namoini, vzdusné nebo kosmické pouziti, a které je schopno provozu za pohybu;

Poznamka: bod SVMe 20 b)se nevztahuje na hybridni homopolarni stejnosmérné
generatory, které maji jednopolové armatury zbézného kovu, jez rotuji
v magnetickém poli vytvafeném supravodivymi civkami, za predpokladu, ze
tyto civky jsou jedinymi supravodivymi sou¢astmi v generatoru.

SVMe 21

»Programové vybaveni*:

a. programové vybaveni® specidlné uréené nebo upravené pro ,.vyvoj“, ,,vyrobu“ nebo
,.VYuZiti” zatizeni, material(i nebo ,,programového vybaveni® podle Spole¢ného vojenského
seznamu EU.
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b.

specifické ,,programove vybaveni®, jiné, nez jake je uvedeno v bodé SVMe 21 a):

1., programové vybaveni“ specialné uréen€ pro vojenské pouziti a specialné vytvoren€ pro
modelovani, simulaci nebo vyhodnocovani vojenskych zbrafiovych systémii;

2. ,programove vybaveni® specialné uréen€ pro vojenské pouziti a specialné urCené pro
modelovani nebo simulaci opera¢nich vojenskych scénait;

3.,.programové vybaveni® specialn€¢ urcené pro stanoveni ucinki konvencnich,
nuklearnich, chemickych a biologickych zbrani;

4. programové vybaveni® specialné urcené pro vojenskeé pouziti a specialn€ uréené pro
aplikace Veleni, komunikace, fizeni a zpravodajstvi (C3I) nebo Veleni, komunikace, fizeni,
pocitace a zpravodajstvi (C4I).

»programove vybaveni®, jiné, neZ jaké je uvedeno v bodé SVMe 21 a) nebo b), specialné
uréené nebo upravené tak, aby vybaveni, jeZ neni uvedeno na Spole¢ném vojenském
seznamu EU mohlo plnit vojenské funkce, jaké plni vybaveni podle Spolecného

vojenského seznamu EU.

SVMe 22

» I'echnologie*:

a.

b.

~technologie” vyslovné neuvedena v bodé¢ SVMe 22 b), ktera je ,.potfebnéd™ pro ,.vyvoj®”,
,.vyrobu®, nebo ,,vyuziti polozek uvedenych na Spole¢ném vojenském seznamu EU.
technologie®:
1. ,technologie® ,,potfebna“ pro konstrukci, montaz soucastek, provoz,
udrzbu a opravu reprodukénich instalagnich celki pro polozky uvedené
na Spole¢ném vojenském seznamu EU, a to 1 v tom pfipadg, Ze souCasti

takovych vyrobnich zatizeni nejsou uvedeny;

2. ,technologie” ,uréena” pro ,.vyvoj” a ,.vyrobu” ru¢nich palnych
zbrani, a to 1 pokud je vyuzivana k vyrob¢ , replik* starozitnych rucnich
palnych zbrani;

3. ,technologie”  potfebna™ pro ,,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo . vyuziti”
toxikologickych prostfedk, prislusnych zafizeni nebo soucastek podle
bodi SVMe 7 a) az SVMe 7 g);

4. ,technologie® ,potfebna® pro ,.vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,vyuziti
,.biopolymert*™ nebo specifickych bunéénych kultur podle bodu SVMe 7
h);

5. ,technologie® ,,potfebna™ vyhradné pro zaclenéni ,biokatalyzatoro™
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podle bodu SVMe 7 1) 1. do vojenskych nosnych latek nebo vojenského
materialu;
Poznamka 1: technologic®, poticbné™ pro ,vyvoj“, ..vyrobu“ nebo ,vyuZziti“
polozek uvedenych ve Spoleéném vojenském seznamu Evropské unie zlstavaji pod

kontrolou 1 v pfipad¢, kdyz se pouziji pro jakoukoliv polozku neuvedenou ve
Spole¢ném vojenském seznamu Evropské unie.

Poznamka 2: bod SVMe 22 se nevztahuje na:

a. ,technologii™, ktera je minimem nutnym pro instalaci, provoz,
udrzbu (kontrolu) a opravu polozek nepodi¢hajicich kontrole nebo
takovych, jejichz vyvoz byl povolen;

b. ..technologii®, kterd je .,ve vefejném uzivani®, piedstavuje ,,zdkladni
védecky vyzkum® ¢i minimum informaci nezbytnych pro pfihlaSovani
patent;

c. ,technologii™ pro magnetickou indukci slouzici k nepfetrzitému
pohonu civilnich dopravnich zafizeni.

OBECNE POZNAMKY:

Poznamka 1:

Poznamka 2:

Poznamka 3:

Poznamka 4:

Poznamka 5:

Pojmy v ,uvozovkach™ jsou vymezené pojmy. Viz ,Vymezeni pojmu
pouzivanych v tomto seznamu* pfilozen€ k tomuto seznamu.

V nékterych pripadech jsou chemické latky v seznamu uvadény podle nazvu
a Cisla CAS. Seznam se vztahuje na chemické latky se shodnym strukturnim
vzorcem (véetng hydratil), bez ohledu na nazev nebo &islo CAS. Cisla CAS
jsou uvadéna jako pomicka pfi zjistovani konkrétni chemické latky nebo
smési, a to bez ohledu nanomenklaturu. Cisla CAS nelze pouzivat jako
jediné identifikatory, nebot’ n€které z forem chemickych latek zapsanych
v seznamu maji odliSna &isla CAS, a rovnéZ u smési obsahujicich nékterou
z uvedenych latek mize byt Cislo CAS odliSne.

SVMe se rozumi seznam vojenského materidlu rozdé€leny nebo Clenény do
skupin 1 —22.

Polozky uvedené v SVMe 1 az SVMe 22 zahrnuji téz sluzby s nimi
souvisejici.

Splnénim povinnosti podle zakona ¢. 38/1994 Sb., o zahrani¢nim obchodu s
vojenskym materidlem a o doplnéni zakona & 455/1991 Sb., o
zivnostenském podnikani (zivnostensky zdkon), ve znéni pozd&Sich
piedpisu, a zakona & 140/1961 Sb., trestni zakon, ve znéni pozd&jsich
ptedpisii, ve znéni pozd€Sich piedpisi, nejsou dotéeny povinnosti
stanovené podle jinych pravnich piedpisu, napf. povinnosti podle zakona ¢.
61/1988 Sb., o homické ¢innosti, vybuSninach a o statni barnské sprave, ve
znéni pozd¢jSich piedpist.
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VYMEZENT POJMU POUZIVANYCH V TOMTO SEZNAMU
Nasleduje vymezeni pojmu pouZivanych v tomto seznamu sefazenych podle abecedy:

Poznamka 1: Vymezené pojmy se pouZivaji v celém seznamu. Odkazy jsou disté
informativni a nemaji zadny vliv na obecnou platnost vymezenych pojmi
v celém seznamu.

Poznamka 2: Slova a pojmy uvedené¢ v tomto seznamu vymezenych pojmu nabyvaji
vymezeného vyznamu pouze, jsou-li oznaleny "dvojitymi uvozovkami".
Definice terminti uvadénych v jednoduchych uvozovkéch jsou uvedeny v
technické poznamce vztahujici se k pfislusné polozce. Jinak maji slova a
pojmy svilj bézn¢ pouzivany (slovnikovy) vyznam.

SVMe 7
,,Prizpisobené pro valecné pouziti

jakakoli uprava nebo vybér (jako naptiklad zmeéna Ccistoty, skladovatelnosti, toxicity,
schopnosti §ifeni nebo odolnosti proti ultrafialovému zafeni) scilem zvySit G¢innost
v plisobeni ztrat na lidech nebo zvitatech, poskozovani techniky nebo Skod na urodé ci
Zivotnim prostiedi.

SVMe 8§
HAditiva®

latky pouzivané ve vybusnych smésich za ucelem zlepseni jejich schopnosti.

SVMe 8, 10, 14
,,Letadlo™

letecky dopravni prostfedek s pevnymi kfidly, ménitelnou geometrii kiidel, tocivymi kiidly
(vrtulnik), pteklopnym rotorem nebo preklopnymi kiidly.

SVMe 11

~Automatizované systémy veleni a fizeni*

Elektronické systémy, jejichZz prostfednictvim dochazi k vlozeni, zpracovani a pfedavani
mnformaci nezbytnych pro u¢inné veleni uskupenim, hlavnim 1 taktickym formacim,
jednotkam, plavidlim, nebo zbranim spadajicim pod pfislusné veleni. Pro uvedené ucely se
vyuziva pocitaci a dal$iho specializovan€ho technického vybaveni uréeného na podporu
funkci kontroly usporadani vojenského veleni a organizace. Hlavni funkce automatizovanc¢ho
systému veleni a fizeni jsou: u¢inny automatizovany sbér, shromazd’ovéani, uchovavani a
zpracovavani informaci; znazornéni situace a okolnosti majicich dopad na pfipravu a vykon
bojovych operaci; operatni ataktické vypolty pro ucely ptidéleni zdroji mezi bojova
uskupeni nebo mezi slozky operacniho bojového rozkazu ¢i rozkazu k bojovému nasazeni,
v zavislosti na cili ¢i fazi operace; ptiprava udaji pro vyhodnoceni situace a rozhodovani
v kterémkoli okamziku béhem operace nebo bitvy; pocita¢ove simulace operaci.
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SVMe 22
~Zakladni védecky vyzkum*™

experimentdlni nebo teoretickd prace vynakladana predeviim za ucelem ziskani novych
védomosti o zdakladnich principech jevii nebo pozorovatelnych skute¢nosti, kterd neni
zamétena v prvé fad€ na specificky prakticky zamér nebo cil.

SVMe 7, 22
,,Biokatalyzatory*

enzymy pro specifické chemické nebo biochemické reakce nebo jiné biologicke sloudeniny,
které se vazi na bojové chemické latky a urychluji jejich odbouravani.

Technicka poznamka

»Enzymy* se rozumi ,,biokatalyzatory* pro specifické chemické a biochemické reakce.

SVMe 7,22

.Biopolymery*

tyto biologické makromolekuly:

a. enzymy pro specifické chemické a biochemické reakce;

b. protilatky, monoklonalni, polyklonalni nebo anti-idiotypicke;
c. specialné urcené nebo specidln€ zpracované receptory;
Technicke poznamky

1. ,,anti-idiotypickymi protilatkami® se rozumi protilatky, které se vazi na specifickd vazebna
mista pro antigeny jinych protilatek.

2. ,monoklonalnimi protilatkami® se rozumi proteiny, které se vazi na jedno vazebné misto
pro antigeny a pochézeji z jednoho klonu bunck.

3. ,.,polyklonalnimi protilatkami se rozumi smés proteind, které se vazi na specificky antigen
a pochazeji z vice nez jednoho klonu bunék.

4. receptory” se rozumi biologick¢ makromolekularni struktury schopné vazat ligandy,
jejichz vazani ovliviiuje fyziologicke funkce.

SVMe 4, 10
,,Civilni letadlo™

,letadlo®, kter¢ je pod svym vlastnim oznadenim uvedeno na seznamech osvedCeni letove
zpusobilosti, které zvefejfiuji ufady pro civilni letectvi, jako ,letadlo™ uréené pro provoz na
obchodnich civilnich vnitrostatnich nebo zahrani¢nich linkach nebo jako ..letadlo® uréené pro
zakonem povolené civilni soukromé nebo obchodni tucely.

SVMe 2
.Uchyty*
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pevné nebo piidavné uchyty pro taktické zbratové dopliky.

SVMe 21, 22

., Vyvoj*

operace spojené s¢ vsemi predvyrobnimi etapami sériové vyroby, jako je navrh, vyvojova
konstrukce, analyzy ndvrhii, konstruk¢éni koncepce, montaz a zkousky prototypli, schémata
poloprovozni vyroby, navrhové udaje, proces pifemény navrhovych udaji ve vyrobek,

v

konfigura¢ni navrh, integraéni navrh, vnéjsi uprava. ,,Elektronkové zesilovale obrazu prvni
generace™ elektrostaticky zaosttené elektronky, pouZzivajici na vstupu 1 vystupu optickd vladkna
nebo sklenéné Celni desky, vicenasobné alkalické fotokatody (S-20 nebo S-25), ale nikoliv
zesilovace z mikrokanalovych desek.

SVMe 17
,.Koncové efektory*

Upinace, ,,aktivni nastrojové jednotky™ a jakékoli jiné nastroje, které jsou piipevnény k
upinaci desce na konci ramene manipulatoru ,,robota‘.

Technicka poznamka

"Aktivnimi nastrojovymi jednotkami" se rozuméji zafizeni pro aplikaci hnaci sily, energie
procesu na obrobek nebo sniméni obrobku.

SVMe 8
,,Energetické materialy™

latky nebo smési, které prostfednictvim chemické reakce uvoliiuji energii potiebnou pro jejich
zamySlené pouziti. ,,VybuSniny®“, ,pyrotechnickd sloz“ a,pohonné latky” jsou podtiidy
energetickych materiala.

SVMe 8, 18
., Vybu$niny*

latky v pevném, kapalném nebo plynném stavu potifebné k detonaci jakozto primarni, nosna,
nebo hlavni naloz v hlavicich, pti demolici 1 pro jina pouZiti.

SVMe 7
., Vektory exprese”

nosi¢e (napf. plasmid nebo virus) pouzivany ke vneseni genetického materidlu do
hostitelskych bunck.

SVMe 13
,, Vlaknité materialy*
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zahrnuji:

a. souvisla elementarni vlakna;

b. souvislé pfize a prasty;

c. pasky, tkaniny, plsti a $iilry;

d. sekana vlakna, stfiz a souvisla vlaknita rouna;

e. monokrystalické nebo polykrystalické whiskery libovolné délky;

f. vlakninu z aromatického polyamidu.

SVMe 15
,,Elektronkové zesilovace jasu obrazu prvni generace*

elektrostaticky zaostrené elektronky, pouzivajici na vstupu 1 vystupu optickd vlakna nebo
sklenéné cCelni desky, vicenasobné alkalické fotokatody (S-20 nebo S-25), ale nikoliv
zesilovace z mikrokanalovych desek.

SVMe 17
,Palivovy ¢lanek™

elektrochemické zafizeni, které preménuje chemickou energii pfimo ve stejnomémy
elektricky proud tim, Ze spotfebovava palivo z vngjsiho zdroje.

SVMe 22

,, Ve vefejném uzivani®

,.technologie™ nebo ,,programové vybaveni, které jsou zptistupnény bez omezeni k dal§imu
Sifeni.

Poznamka: Autorskd prédva nebrani tomu, aby ,,technologie™ a ,,programové vybaveni* byly

,,ve vefejném uzivani*.

SVMe 9, 19
Laser”

montazni celek ze soudasti, které vytvareji prostorove i Casové koherentni svétlo, které je
zesilovano vynucenou emisi zafeni.

SVMe 10
. Vzdusné dopravni prostiedky leh¢i nez vzduch®

balony a vzducholodg, jez jsou nadnaSeny horkym vzduchem nebo plyny lehimi nez vzduch,
jako je helium nebo vodik.

SVMe 17

,,Jaderny reaktor*
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zahrnuje polozky, které jsou umistény uvnité reaktorové nadoby nebo s ni pfimo spojeny,
zafizeni pro fizeni vykonu aktivni zony a dily, které za b&znych okolnosti obsahuji chladici
médium primarniho okruhu reaktoru, piichazeji s nim do ptimého kontaktu nebo fidi jeho
ob¢h.

SVMe 1
..Podpéra*

Zbratiovy podstavec nebo lafeta.

SVMe 8
~Prekurzory™

specialni chemické latky pouzivan€ pii vyrob€ vybusnin.

SVMe 18, 21, 22
., Vyroba*

znamena vSechny stupné vyroby, jako jsou: pfiprava vyroby, vyroba, dil¢i a kone¢na montdz,
kontrola, zkouSeni a zajiStovani jakosti.

SVMe &
,,Hnaci hmoty*

latky nebo smési, jejichz chemickou reakci kontrolovateln€ vznikaji velké objemy horkych
plyntll vyuzitelnych k provadéni mechanické prace.

SVMe 4, 8
.,Pyrotechnicka sloz*

mechanickeé smési pevnych nebo tekutych paliv a oxidaénich latek, které pti vzniceni projdou
energetickou chemickou reakci kontrolované rychlosti, ktera ma zplsobit specifické Casové
prodlevy nebo mnozstvi tepla, hluku, koufe, viditelného svétla nebo infracerveného zafeni.
Pyroforické latky tvofi podtfidu pyrotechniky, jez neobsahuje zadna oxidacni Cinidla, ale u
niz dojde k samovzniceni pfi kontaktu se vzduchem.

SVMe 22
,,Potfebny*

v piipad¢ ,technologie™ se tyka pouze t¢€ Casti ,,technologie™, kterd bezprostiedn€ zpisobuje
dosazeni nebo prekroceni kontrolovanych vykonovych urovni, vlastnosti nebo funkci. Tyto
pottebné™ , technologie” mohou byt pro rizné druhy zboZi spolecné.

SVMe 7

,Latky uréené pro zvladani nepokoji‘
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latky, které za predpokladanych podminek pouziti pro zvladani nepokoju u lidi rychle
vyvolavaji smyslové drdzdéni nebo ochromujici t€lesné G¢inky, které mizi kratce po ukonceni
expozice. (Slzné plyny jsou podskupinou , latek uréenych pro zvladani nepokoji™.).

SVMe 1,2
,Replika*

Vérna kopie predlohy, tedy majici s ni vSechny nebo podstatné vlastnosti shodné, pfitom se
nerozliSuje, zda se jedna o kopii licencovanou, ¢i falzifikat.

SVMe 17
,.Robot™

manipulacni mechanismus se spojitou nebo krokovou drahou pohybu, mize pouzivat snimace
a ma vSechny tyto charakteristiky:

a) je polyfunk¢ni;

b) je schopen nastavovat polohu nebo orientovat material, dily, nastroje nebo specialni
zatizeni prosttednictvim proménnych pohybil v trojrozmérném prostoru,

¢) ma tfi nebo vice servopohonll v uzavien¢ nebo oteviené smycce, kter¢ mohou mit krokové
motory; a

d) je vybaven "uzivatelskou programovatelnosti" prostfednictvim metody nauc / piehraj nebo
prostiednictvim elektronického pocitace, kterym miZze byt programovatelna logicka fidici
jednotka, tj. bez mechanického zasahu.

Poznamka: vySe uvedena definice nezahrnuje tato zatizeni:
1. manipula¢ni mechanismy, které Ize ovladat pouze ru¢né nebo teleoperatorem.

2. manipulaéni mechanismy s pevnou posloupnosti, které se automaticky pohybuji
a pracuji s mechanicky pevné naprogramovanymi pohyby. Program je
mechanicky vymezen pevnymi zarazkami, napf. koliky nebo vackami. Sled
pohybli a wvolba drahy nebo uhli nejsou proménné nebo menitelné
mechanickymi, elektronickymi nebo elektrickymi prostiedky.

3. mechanicky ovladané manipulacni mechanismy s proménlivou posloupnosti,
jakymi jsou automatizovana pohybliva zatfizeni operujici podle mechanicky
pevné naprogramovanych pohybtli. Program je mechanicky vymezen pevnymi,
ale nastavitelnymi zarazkami, napf. koliky nebo vackami. Sled pohybli a volbu
drahy nebo uhli 1ze ménit v mezich pevné naprogramované piedlohy. Zmény
nebo modifikace naprogramované predlohy (napf. pfestaveni kolikii nebo
vyména vacek) pro jednu nebo vice os pohybu lze docilit pouze mechanickymi
operacemi.

4. manipulacni mechanismy s proménlivou posloupnosti bez servofizeni, jakymi
jsou automatizovana pohybliva zafizeni operuyjici podle mechanicky pevné
naprogramovanych pohybd. Program je proménny, ale sled operaci postupuje
pouze podle binarnich signali z mechanicky pevné stanovenych elektrickych
binarnich pfistroji nebo setiditelnych zarazek.
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5. stohovaci jefaby oznaCované téz jako souradnicové manipulacni systémy, které
jsou vyrabény jako nedilna soucast vertikalnich sestav skladovacich zasobnikii a
konstruovany tak, aby mély pii ukladani nebo vykladani piistup k obsahu téchto
zé&sobnik.

SVMe 21
,,Programové¢ vybaveni*

soubor jednoho nebo vice ,programi” nebo ,mikroprogrami®, ktery je zachycen na
libovolném hmotném nosi¢i informaci.

SVMe 11
.. Kosmické lodé™

aktivni a pasivni druZice a kosmickée sondy.

SVMe 19
,,Vhodné pro kosmick¢ aplikace™

Urcené, vyrobené nebo kvalifikované prostfednictvim uspéSného testovani pro operace ve
vyskach nad 100 km nad zemskym povrchem.

Poznamka: Urceni, ze konkrétni polozka je ,.vhodna pro kosmické aplikace™ na zaklad¢
testovdni neznamend, Ze ostatni polozky ve stejné vyrobni davce nebo modelové fadé jsou
,.vhodné pro kosmické aplikace*, nejsou-li jednotliveé testovany.

SVMe 20
sdupravodivy™

odkazuje na material (tj. kov, slitiny nebo slouceniny), ktery miize ztratit veSkery elektricky
odpor (tj. mize dosdhnout nekonecné elektrické vodivosti a pienadet velmi vysoké elektricke
proudy bez Jouleova ohievu).

,Kritickou teplotou™ (n¢kdy oznacovanou jako ptechodova teplota) se v pripadé konkrétniho
»supravodivého™ materialu rozumi teplota, pfi niz doty¢ny material za€ina vykazovat nulovy
odpor vici stejnosmémému elektrickému proudu.

Technicka poznamka

"Supravodivy" stav je u kazdého materialu charakterizovan , kritickou teplotou®, kritickym
magnetickym polem, které je funkei teploty, a kritickou proudovou hustotou, ktera je funkci
jak magnetického pole, tak i teploty.

SVMe 22
,, T'echnologie*

Specifické informace nezbytné pro ,,vyvoj“, ,.vyrobu® nebo ,,vyuziti“ zbozi. Tyto informace
maji formu,technickych udajii nebo, technické pomoci*.
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Technické poznamky

1. ,Technické ndaje’ mohou mit formu modrotiskil, pland, diagrami, modell, formulaf,
tabulek, technickych vykresii a specifikaci, ptiru¢ek a pokyni psanych nebo
zaznamenanych na jinych meédiich nebo zatizenich, jako jsou disky, pasky, permanentni
paméti (ROM).

2. Technickd pomoc® muze mit formu pokynu, Skoleni, vycviku, pracovnich znalosti a
2 2 4
poradenskych sluzeb. , Technicka pomoc® mize zahrmovat i pienos ,technickych udaja’.

SVMe 10
,,Bezpilotni vzduSny prostiedek™ (,,UAV®)

Jakékoli ,letadlo™ schopné vzletu a udrzovaného kontrolovaného letu a navigace bez
pfitomnosti ¢lovéka na palubg.

SVMe 21, 22
Vyuzit*

Provoz, instalace (véetné instalace na mist€), udrzba (kontrola), bézné a celkové opravy a
obnova.®.
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4, Piiloha &. 7 znf:
»Piiloha & 7 k vyhldsce &. 210/2012 Sb.

ROZSAH INFORMACE O VYUZIVANI LICENCE

A. Podle § 17 zdkona &. 38/1994 Sb. pro dovoz a vyvoz provedeny na zikladé licence
udélené dle § 14 zakona ¢. 38/1994 Sb. a pro transfer provedeny na zikladé
individualni licence udélené dle § 22d zdikona €. 38/1994 Sb. v ramci EU

1. udaje o kazdé dodavce, uskute¢néné ve sledovaném obdobi

a)  datum vyuziti licence

b)  nazev zbozi

¢)  vyuzit¢ mnozstvi; mnozstevni udaje jsou pfedmétem informace, pokud je licence
obsahuje

d) u skutecné dovezeného nebo vyvezeného vyznamného vojenského materidlu
dle bodt 2, 3, 4, a u odpalovacich zatizeni dle bodu 1 pfilohy €. 2 eviden¢ni nebo
vyrobni Cisla

€)  vyuzitd hodnota

f)  ptipadna poznamka k dodavce

g)  poradove Cislo odpovidajiciho popisu zbozi v licenci, pokud jej licence obsahuje

2. souhrnné udaje

a)  Cislo licence

b)  kalendaini rok a pololeti, v némz je informace podana

c)  zbyvajici mnozstvi k vyuziti; mnoZstevni udaje jsou pfedmétem informace, pokud
je licence obsahuje a pokud ve sledovaném obdobi byla licence vyuZzivana

d)  zbyvajici hodnota k vyuziti; udaj je ptedmétem informace, pokud ve sledovaném
obdobi byla licence vyuzivana

e)  kurzovni rozdil; 0daj je ptedmétem informace, pokud ve sledovaném obdobi byla
licence vyuZivana

f)  datum zpracovani informace

B. Podle § 22b odst. 10 zakona ¢. 38/1994 Sb. pro transfer provedeny na zidkladé obecné
licence udélené dle § 22b odst. 1 pism. a) a b) zakona ¢. 38/1994 Sb. a souhrnné licence
udélené dle § 22¢ zdkona ¢. 38/1994 Sb.

1. udaje o kazdé dodavce, uskuteénéné ve sledovaném obdobi

a)  datum transferu

b) obchodni firmu nebo nazev a sidlo, nebo jméno, popiipadé jména, pfijmeni a
misto podnikani zahrani¢niho smluvniho partnera

¢)  nazev zbozi

d)  dislo, polozku nebo podpoloZzku kombinované nomenklatury celniho sazebniku

€)  vyuzit¢ mnoZstvi; mnoZstevni udaje jsou predmétem informace, pokud lze
mnoZstvi specifikovat
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f)  u skutecn€ transferovaného vyznamného vojenského materialu dle bodl 2, 3, 4,
a u odpalovacich zatizeni dle bodu 1 prilohy €. 2 eviden¢ni nebo vyrobni Cisla

g)  vyuzitd hodnota

h)  obchodni firmu nebo nazev a sidlo, nebo jméno, popfipad¢ jména, prijmeni a
misto podnikani kone¢ného uZivatele

1) mnazev statu, do kterého bylo zboZi transferovano
J)  ptipadna poznamka k transferu

2. souhrnné udaje
a)  registracni znacku obecné licence
b)  kalendaini rok a pololeti, v némz je informace podana
c) soucet vyuzité hodnoty; udaj je pfedmétem informace, pokud ve sledovaném
obdobi byla licence vyuzivana
d)  datum zpracovani informace

C. Podle § 22b odst. 10 zakona ¢&. 38/1994 Sb. pro transfer na zikladé obecné licence
udélené dle § 22b odst. 1 pism. ¢) a d) zdkona ¢&. 38/1994 Sb.

1. udaje o kazd¢ dodavce, uskutetnéné ve sledovaném obdobi
a)  datum transferu
b) nazev zbozi
¢) vyuzit¢ mnoZstvi; mnoZstevni udaje jsou predmétem informace, pokud lze
mnozstvi specifikovat

d) u skutecn€ transferovaného vyznamného vojenského materialu dle bodl 2, 3, 4,
a u odpalovacich zarizeni dle bodu 1 ptilohy €. 2 evidencni nebo vyrobni Cisla

€)  vyuzitd hodnota
f)  nazev statu, do kter¢ho bylo zboZi transferovano
g)  pfipadna poznamka k transferu

2. souhrnné udaje
a)  registrani znacku obecné licence
b)  kalendaini rok a pololeti, v némz je informace podana

¢) soucet vyuzité hodnoty; udaj je pfedmétem informace, pokud ve sledovaném
obdobi byla licence vyuzivana

d)  datum zpracovani informace®.
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ClL I
Utinnost
Tato vyhliska nabyvd déinnosti dnem

17. kvétna 2014.

Ministr:

Ing. Mlidek, CSc., v. r.
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